[—
v=4 CyberHome CH-DVD 400

; Bedienungsanieitung
>

L 2 222

m S cyberto mem s O @ O O
1 — —

o

>

o

IIIIIII




INHALTSVERZECHNIS

SicherheitSRINWEISE ........cciiiiiceii e ressr e e e s e e e s s smn e e s s s ssmn e e s ssssmnn e s eessamn e e e e s smmn e e e e samnnnnnsnnnes 5
1] 0 3 8
FA ] o1=1 o To ] S PP P PP PPRPPPPI 8
[T o L=Y detoTo [ [} o]y =1 1T ) o SRR 8
(RG] aa] o F= 1 o] 11 = | T T TP OO PP TP SO URURPOPPPON 9
VEIWENADAIE DISKS ...ttt ettt ettt e a et ae e e sttt e e ea et £t e e oa bt e st e o2t e eaE e e a b £ 2o as e e b oo ea s e e ohe e eas e e eheeeas e e sheeenae e nateennennteeenneens 9
Kompatibilitéit VON PC-EISEIILEN DISKS .........ccuiiiuiiiieiitiiiie ettt ettt et e e e ste e et e e s teeeseesaaeesteeseesaseeeseesasaessseenseeesseenseeenseenbaeenseeaseeenseas 9
(DY g (=10 Ey =Ty = (=Y o PSSO TPRRPRRP 9
Pflege des Gerats UNA der DISKS ..........oooiiiiiiiiiii ettt ettt e a e san e et e e eeen 10
HANANADUNG GBI DISKS ...ttt h et a ettt e ea et et eea et £ bt eoa bt ea et e e st oo e et £ et e e ea bt ekt e eat e et e e enbeenbeeemneesaeeenneesnneennen 10
REINIGUNG B DISKS ...ttt a e a et a ettt e e a e et £ e ae e e s et e et e a et et e e ea bt e bt e e an e e be e e as e e nbeeeaneesbeeenneenbneennes 10
AUTDEWANIUNG DI DISKS.......c.oiiiiiiiiiiic bbb b bbb bbbt bbbt 10
ZU VEIMEIAENAE DISKS ...ttt ettt ettt e et e bt e e b e ekt e e st e sh e e e st e sa st e ase e e et e eRe e e as e e ea bt e as e e ea bt e an e e emb e e st e embeeaneeenbeeenseenbeennnean 10
[T S4B o T=1 3 T SRR 10
REINIGUNG AES DVD-PIAYEIS ...ttt a ettt a et et e et o2t e e et e et e et oo as e et e e ea bt e bt e e et e e bt e eas e e nbeeeaneesbeeenneenrneennes 10
L F= 1L L F= T 01U T

Handhabung der Geratevorderseite .
Handhabung der Geraterlickseite ...

Handhabung der FEMNDEIENUNG ..ottt et e e st e e e e e e e anbe e e snee e eseeeeanseeeanneeeeaneeeeannen
Vorbereiten der FErNDEAIENUNG ..ottt bt h ettt e he e e st e st e ea et e s e e ea bt e et e e ab e e e e e enb e e ese e et e e enee e beennnean
EINSetzen der Batterie ... s
BenutZUNG der FEIMDEAIENUNG ......c..iiiiiiiiiiii ettt et bkt e et b h bt e s bt e e e bt e b e e et e bt e b e e e eb et e e et nb e e et e nbeeanes
Vorsichtsmafinahmen zum Gebrauch der FEMDEAIENUNG ........coouiiiiiiiie ettt st b e ettt e et e neeebeenaee s 14
Wichtige HINWEISE ZUI BAEIIE ...ttt h ettt h ettt h et et e e a bt e st e e et e e st e et e e ese e et e e ene e e beennnean 14

FernbediENUNGSIASTIEN ... ..ottt e e e e et e e ea e e e et e e e et e e et e e e e e e e e e e aanee 15

Anschliisse fur Bild und TON .......cccccciiimiirissnei s s e nnn s 17

ANSCIIUSSE U Bild......coniiieieieee ettt e e r e r e e e st e e s r e e e e n e e ee e reeneenenneene e 17
Audio/Video Anschluf® an ein Fernsehgerat mit Komposite-Video und Stereo Audio Eingang ............cccoiiiiiiiiiiiic i 17
Audio/Video Anschlu® an ein Fernsehgerat mit SCART-BUCKSE ........ccuuiiiiiiiii e 18
Audio/Video Anschluf} an ein Fernsehgerat mit S-Video und Stereo AUIo EiNGANG.........cooueiiiiaiiiiieee e 19

ANSCRIUSSE U TOM ...ttt e et et e ae e e e s Re e e e e R e er e e s e e e reeseenre e s e e nresseenresneenenneenne e 20
Audioanschluf an einen Fernseher/Receiver lber die analogen Stere0auSgaNGge ...........cccueiiririiiiiieiieii e 20
Audioanschluf® an einen Receiver liber den koaxialen DigitalaUSgang ...........cccuiiiiiiiiiiiiiie e 20

53 (=S e ] 1 = 22

EINSCNAIEN ...ttt e h ettt e b e et s h e et e e e ab e e e bt e s et e e bt e et e e be e e b e sae e s e e e e 22

EINIEGEN ©INEI DISK ... .eiieieiie ettt ettt et e e et e e sttt a4 st e e oo s bt e e sttt e eabn e e e et st e e et et e e ene et e e e e e eannee 22

ADSPIEIEN DEGINNEN ... ettt e et e et e e s et e e e b et e bs e e e et et e e eate e e e nan e e e e sneeeeaneeenaanee 23

ADSPIEIEN UNTEIDIECREN ...ttt e h ettt e b e e ae e bt st e e bt e saa e e naeenaneeenes 23

P o1 o1 [=1 (=T T o1 T=T g Vo [T o BSOS P PUPPPRRURPRN 23

DiISK @NENENMEN ... et e b e s s h e e s e s a b e e b e e s he e e b e e s aa e e b e e e an e sae e s e 23

Y0 ES T = (= o PSRRI 23

LA =T =T T o 24

Allgemeine HINWEISE ZUM WIBAEIGADE .......cc.eiiiiiiiiiiiieie ettt ettt ettt sttt e bt e saeeeeees 24

Wiedergabe einer DVD-VIAE0 DiSK .........oiouiiiiiiiiiiii ittt ettt et e te e s e e beesane e 24

Wiedergabe einer DVD+R/RW oder DVD-R/RW DiSK .......ccuuttiiiiieiiiiieeiiie ettt sttt s sne e e saee e e nnee s 25

Wiedergabe einer (Super) Video CD ..........cccccueeneee.

Wiedergabe einer Audio CD.............

Wiedergabe einer MP3 Disk....
Wiedergabe einer WMA-CD....
Wiedergabe einer Photo-CD ..........ccccceeviiiiieenenennen.

Wiedergabe einer Disk mit mehreren Dateiformaten ............c.ooiiiiiiiiiiiii e e 27



INHALTSVERZEICHNIS

Abspielfunktionen ................ SsasassmEeeneeeeseesassssssssEEESSSSSEessesssssssssmEEESSSESEEssessssssssssmmmssssssess 28
Auswahl eines Diskabschnitts ... .28
1. Kapitelauswahl im DVD Mend ...... ....28

2. Abspielen ab einer bestimmten Zeit ............cccoooeiiiiiiennn, ....28
3. Abspielen eines bestimmten Tracks, Bildes, Titels oderKapitels ...

4. Auswahl eines bestimmten Tracks, Bildes, Titels oder Kapitels mit den Nummerntasten . ....29
5. Durch Kapitel, Tracks oder Bilder SPIINGEN ..........ccooiiiiiiii ettt st r et e b e st e e e e b et eer e b e e e e sneseeenes 29
Benutzung der WiederholuNGSTUNKLION ..ottt e et e e et e e e e e abe e e snbe e e sanneaeas 30
1. Wiederholung einer ganzen Disk 0der PIayliSte...........ooiii ittt as 30
2. Wiederholung eines Tracks, Bildes, Ordners, Kapitels 0der TItEIS...........uiiiiiiiiiiiiiice e 30
3. Wiederholung eines DiSKabSChNItES (A-B) .........oiiiiiiiiiieii e ettt r e st e e e s b e e n e e e e nneeie s 31
Abspielen einer Disk mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten (schneller Vorlauf/Rucklauf) ...........ccccoiiiiiiiiiniiennnnes 31
Y {11 o = O PUPRRRPRNY
Einzelbild als Standbild / Pause @INer DISK ..........cccoiiiiiiiiiiiiic e
Z00m-FUnKtion .........ccocceeiiiniiinciic e
Benutzung von Positionsmarken (Bookmark) .
Anzeigen von Disk-Informationen ............cccccoiiiiiiiiiiiniics
Vortibergehendes Abstellen des Tons mit der “MUTE"-TaSE ........cceicuiiiiiiiiiiiieiieeee et 34
LaUESTAIKE @INSTEIEN ...ttt b et he e et e ht e e bt nae e et e e e ab e e eb e e eet e e nbe e eareenbeeenne 34
Andern der TONGINSIEIUNGEN ..............ououieieeee oottt e e e e e s enee e et ean e s ee e eeaeaeeran e 34
Spezielle Abspielfunktionen fiir DVD-Video DiSKS .......ccccceeceeriesssneeessssssneessssssseessasssnseesennas 34
BeNULZUNG AES DVD IMENUS ...ttt ettt ettt ettt ettt et e e e st e e e s s bt e e e aab et e 2 e b e e e eab b e e e easee e me e e e e mbeeeeanbeeessbeeesanneaean 34
(0101 =T () (=T BT g =T (o =T o OSSO P PP PP PPRPOPPPPORY 35
Andern der KAmEraperSPEKUVE ..............c.covievveiieeeeeeeieeeeee et tea e e ettt s e e s aesses s e s sessessesesessanss s enenesesesessaneen 35
Spezielle Abspielfunktionen fiir Video CD’s .......cccccciiiiiiiiccisismeceiineeieessssssssssssssessssssessnsssnnes 36
Benutzung der WiedergabeKontrolle (PBC) .........oociiiiiiii ittt ittt b e ne et 36
Spezielle Abspielfunktionen fiir AUdio CD’s ......ccccccceiiiiiiccissnseceeeee e sssssssssssssnee e e e eessssssnnes 36
Zufallswiedergabe (Random)
Erstellen]eine I R 1oyl S e ——— 37
Erstellen einer PlayliSte DEIi DVDS .........ociiiiiiiiiii ettt ettt sttt e e e st et e e e e sae e naneeenen 37
Erstellen einer Playliste bei Video CDS 0der AUAIO CDS ..........iiiiiiiiiiiieeiiiie ettt e et et e e sae e e ne e e s ebeeesanees 37
Personliche EiNStEllUNGEN ........ccccciiiiiiiiiriies s sss s s sss s s sme s s mn s smmn e nnns
Hinweise Zur BEWEGUNG iM IMENU .....ooiuiiiiiiiii ettt ettt ettt e e ae e e e s bt e e e sbe e e e ab e e e sanbe e saba e e e amteeeeneeeeanbeeeeaneen
Andern der SPrach@INSIEIIUNGEN ............c.coiieiieeieeeeeeee ettt e e st e e s s s e et eseseseaesesean e s eneseseseseseanaen
Andern der Bild@INSIEIUNGEN .............voveveeieeeie ettt ee ettt ea e e ettt a s e e e s eaessasns s s enssesesesessansn s anssesesesessan s
Andern der TONEINSIEIUNGEN ........c.ccviiiieiececeeee ettt ettt s ettt e s s sttt n s s s ae st et es s nssae st sen s e

Andern der Sicherheitseinstellungen ..
Andern der allgemeinen Einstellungen

Problembehebung ... ——— 46

ESY o T=¥ 2 1= 1 o o =1 o N 48

Technische FAChauUSAIUCKE .........c.ciiieeeiiiiieiiiiieiieeesiiensiesnsssrenssssranssseanssssansssssnssssannssssnnssssanas 49



SICHERHEITSHINWEISE

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses DVD-Players. Wir empfehlen lhnen, diese
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerétes durchzulesen und
die Vorkehrungen zu beachten.

Anweisungen lesen: Lesen Sie bitte die gesamte Bedienungsanleitung, bevor
das Gerat in Betrieb genommen wird.

Bedienungsanleitung aufbewahren: Bewahren Sie diese Anleitung zum spa-
teren Nachschlagen auf.

Alle Warnungen beachten: Beachten Sie alle am Gerat angebrachten oder in
der Anleitung enthaltenen Warnungen.

Alle Anweisungen befolgen: Alle Bedienungsanweisungen missen befolgt
werden.

Mitgeliefertes Zubehor: Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Hersteller emp-
fohlen wird.

Schutz des Netzkabels: Zur Vermeidung von Fehlfunktionen des Gerates und
zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Feuer oder Verletzungen ist das Fol-
gende zu beachten:

- Stecker beim AnschlieRen oder Entfernen des Netzkabels festhalten.

- Netzkabel nicht mit feuchten Handen anschlieRen oder entfernen.

- Netzkabel von Heizgeraten fernhalten.

- Nie schwere Gegenstande auf das Netzkabel legen.

- Nicht versuchen, das Netzkabel zu reparieren oder instandzusetzen.

- RegelmaRig Schmutz, Staub usw. am Stecker entfernen.

- Wurde das Gerat fallengelassen oder auf sonstige Weise beschadigt, Gerat
ausschalten und Netzstecker ziehen.

- Falls Rauch, Geriiche oder Gerausche aus dem Gerat kommen, Geréat aus-
schalten und Netzstecker ziehen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dal keine Personen darauf treten und keine
Gegenstande darauf gestellt werden. Uberpriifen Sie das Netzkabel an den
Steckern und am Gerat. Beschadigen, brechen oder verandern Sie das Netz-
kabel nicht. Bedecken Sie das Kabel nicht mit einem Teppich oder ahnlichen
Abdeckungen, da Sie es lbersehen kdnnten und schwere Gegensténde darauf
gestellt werden koénnten, die es beschadigen.

Stromversorgung: Betreiben Sie dieses Produkt mit der auf dem Typenschild
angegebenen Stromversorgung. Wissen Sie nicht genau, welche Art von
Stromversorgung in lhrem Haushalt verwendet wird, kontaktieren Sie lhren
Handler oder Ihren Energieversorger.

Externe flexible Kabel: Wenn ein Netzschalter oder ein externer Netzadapter
zum Abschalten dient, mul der Netzschalter oder der externe Netzadapter
jederzeit funktionsbereit bleiben. Wenn ein vollbelegter Hauptschalter zum
Abschalten benutzt wird, mu die Stelle am Gerat und die Funktion des Schal-
ters beschrieben werden und der Schalter jederzeit funktionsbereit bleiben.

Gepolte Stecker: Halten Sie den Sicherheitszweck der gepolten Stecker ein.
Ein gepolter Stecker hat zwei unterschiedlich groRRe Stifte. Der gréRere Stift ist
fur lhre Sicherheit bestimmt. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steck-
dose palt, kontaktieren Sie bitte einen Elektriker, um die veraltete Steckdose
auszutauschen.

Uberlastung: Vermeiden Sie eine Uberlastung von Netzsteckdosen oder Ver-
langerungskabeln, da dies zu einem Brand oder elektrischem Schlag fiihren
kann.



SICHERHEITSHINWEISE

Transportieren: Beim Transportieren des Produktes auf einem Wagen ist
auBerste Vorsicht geboten. Durch pldtzliches Anhalten, GbermaRige Kraft-
anwendung oder unebenen Boden kann das Gerat vom Wagen fallen.

Aufstellen: Stellen Sie das Produkt nicht auf instabile Wagen, Sténder, Stative
oder Tische. Das Gerat kdnnte sonst herunterfallen, was zu einer Beschadi-
gung des Gerates fliihren kann. Vermeiden Sie das Gerat direktem Sonnenlicht
oder Heizkdrpern, hohen Temperaturen (Uber 35°C) oder hoher Luftfeuchtigkeit
(uber 90%), viel Staub, Vibrationen, StoReinwirkungen oder schiefen Ebenen
auszusetzen, da dadurch die inneren Teile ernsthaft beschadigt werden kon-
nen.

Stapelanordnung: Gerat waagerecht aufstellen und keine schweren Gegen-
stdnde darauf legen. Das Gerat nicht auf Verstarker oder andere Gerate stel-
len, die heil® werden kénnen.

Warmequellen: Halten Sie das Produkt von Warmequellen wie z. B. Heizkor-
pern, Heizgeraten, Ofen oder anderen Warmeerzeugern (einschlieRlich Ver-
starkern) fern.

Beliiftung: Blockieren Sie bitte keine LUftungsoffnungen.

Wasser und Feuchtigkeit: Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Wasser, z. B. im Bereich von Badewannen, Waschbecken, Spiilen, Waschbot-
tichen oder Schwimmbecken oder in feuchten Kellerrdumen. Wenn das Geréat
im Bereich eines Fensters oder im Freien installiert wird, halten Sie es trocken
da sonst die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages besteht.

Von Wasser und Magneten fernhalten: Gerat von Blumenvasen, Badewan-
nen, Waschbecken o. &. fernhalten. Falls Flussigkeiten in das Innere des Gera-
tes gelangen, kann das Gerat ernsthaft beschadigt werden. Magnetische
Gegenstande, wie z. B. Lautsprecher, vom DVD-Player entfernt halten.

Kondensation: In den folgenden Féllen kann sich Feuchtigkeit an der Linse
ansammeln: sofort nach Einschalten eines Heizgerates in unmittelbarer Nahe,
in einem stickigen oder sehr feuchten Raum, wenn das Gerat von der Kalte in
die Warme gelangt. Falls sich Feuchtigkeit im Gerat bildet, funktioniert es mog-
licherweise nicht. In diesem Fall dasGerat ausschalten und etwa eine Stunde
warten bis die Feuchtigkeit verdunstet ist.

Bei Nichtverwendung: Ziehen Sie bei Gewittern oder langerer Nichtverwen-
dung das Netzkabel aus der Steckdose. Wenn das Gerat nicht benutzt wird,
schalten Sie das Gerat bitte aus.

Reinigung: Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch. Ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose bevor Sie das Gerat reinigen. Benut-
zen Sie keine Flussigkeiten oder chemische Reinigungsmittel zur Reinigung
des Gerates.

Gerateinnere nicht beriihren: Es ist gefahrlich, die inneren Teile dieses
Gerates zu beriihren. Das Gerat kann dadurch ernsthaft beschadigt werden.
Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzubauen. Der Garantieanspruch
entfallt bei Fremdeingriff. Legen Sie keine anderen Objekte auRer Disks in die
Disk-Schublade.

Wartung:Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten. Durch das Entfer-
nen von Abdeckungen kénnen Sie hohen Spannungen und anderen Gefah-
ren ausgesetzt werden. Wenden Sie sich bei Wartungsarbeiten an qualifizier-
tes Kundendienstpersonal.

Ersatzteile: Falls Ersatzteile fir das Gerat bendtigt werden, vergewissern Sie
sich, dal der Kundendiensttechniker nur vom Hersteller vorgeschriebene
Ersatzteile verwendet oder Ersatzteile, die die gleichen Eigenschaften und Lei-
stungen wie die Originalteile aufweisen. Der Einbau von nicht empfohlenen Tei-
len kann zu Brand, elektrischem Schlag und/oder sonstigen Geféahrdungen fiih-
ren.
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WARNUNG

UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN SCHLAGES ODER
STORUNGEN ZU VERMEIDEN, DARF DAS GERAT NICHT IN KONTAKT
MIT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT KOMMEN UND NUR DAS EMPFOHLE-
NE ZUBEHOR VERWENDET WERDEN.

VORSICHT

Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden, nicht die
Abdeckung oder die Riickwand entfernen. Das Gerit enthélt keine vom
Benutzer austauschbaren Teile. Wenden Sie sich bei Wartungsarbeiten an
qualifiziertes Kundendienstpersonal. Das Gerat darf nur ge6ffnet werden,
wenn es von der Stromversorgung getrennt wird - Netzstecker ziehen!

Das Warnzeichen mit Blitzsymbol soll den Benutzer vor nicht isolierter “gefahr-
licher Spannung” im Gerateinnern warnen, die so hoch sein kann, daf} sie einen
elektrischen Schlag verursachen kann.

Das Warnzeichen mit Ausrufezeichen soll den Benutzer darauf hinweisen, dal
in der diesem Geréat beiliegenden Dokumentation wichtige Bedien- und War-
tungshinweise vorhanden sind.

Benutzung von Bedienteilen, Einstellungen oder die Durchfiihrung anderer Ver-
fahren als die hier angegebenen kdnnen zu einer geféhrlichen Strahleneinwir-
kung fihren.

GEFAHR
Laserstrahlung; wenn Abdeckung gedffnet und Sicherheitsverrieglung
tiberbriickt wird. Nicht in den Strahl blicken.

Dieser DVD-Player ist ein Klasse 1 Laser Produkt. Dieser DVD-Player verwen-
det jedoch einen sichtbaren Laserstrahl, der eine gefahrliche Strahlung verur-
sachen kann, wenn er gerichtet ist. Vergewissern Sie sich daher, dafy der DVD-
Player gemaf dieser Anleitung sachgerecht betrieben wird.

Wenn dieser DVD-Player an der Steckdose angeschlossen ist, diirfen Sie mit
Ihren Augen nicht in die Nahe des Disk-Einschubs oder anderer Offnungen
gehen und in das Innere des DVD-Players sehen.

Nicht die Abdeckungen 6ffnen und Reparaturen selbst durchfiihren. Bei War-
tungen wenden Sie sich bitte an das qualifizierte Wartungspersonal

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. “Dolby” und das Doppel-D
Symbol sind Marken von Dolby Laboratories.

Dieses Produkt enthélt eine Kopierschutztechnologie, die durch US-Patente
und andere geistige Eigentumsrechte geschitzt ist. Die Anwendung dieser
Kopierschutztechnologie muf® von Macrovision genehmigt werden und ist aus-
schlieBlich fur Heimanwendungen und andere begrenzte Pay-Per-View-
Anwendungen gedacht, es sei denn, Macrovision gestattet einen anderen
Gebrauch. Veranderungen am Gerat, Ausbau von Teilen sowie Riickwartsent-
wicklung ist verboten.

Haftungsausschluf
Wir behalten uns das Recht vor, die in dieser Bedienungsanleitung enthalte-

nen Informationen ohne vorherige Ankiindigung zu éndern.

CyberHome ubernimmt keine Haftung fir direkte, indirekte, zufallige oder son-
stige Schaden oder Folgeschaden, die aus dem Gebrauch oder durch die Ver-
wendung der in diesem Handbuch enthaltenen Information entstehen.
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*Hinweis:

Optional bedeutet, dal das Kabel bei
einigen Geraten im Lieferumfang
enthalten ist, bei anderen Geraten
jedoch nicht. Dies ist abhangig
davon, ob der jeweilige Handler dies
wiunscht.

Zubehor

Bitte vergewissern Sie sich, daR folgende Zubehorteile im Karton enthalten
sind. Die Bestellnummern firr die Zubehdrteile sind unter den Abbildungen auf-
gefuhrt. Hinweis: Abbildungen kdnnen abweichen.

Fernbedienung Batterie (CR2025, 3V)

———
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= Audio/Video Kabel (optional*)
(Komposite-Video, Stereo Audio)

CH400ME-302-001

Bedienungsanleitung

s CH400ME-314-001
s SCART-Kabel fiir Europa (optional*)
= W3 [ |

CH400ME-301-001 CH400ME-315-001

USA, Kanada

Europa, Naher Osten, Stdafrika,
Japan

Siidostasien, Taiwan

Mittel- und Stidamerika, Mexiko,
Australien, Neuseeland

Russische Foderation, Afrika (Teil),
Indien, Pakistan

China

Region 1
Region 2

Region 3
Region 4

Region 5

Region 6

Landercode-Information

Dieser DVD-Player wurde so konstruiert und gefertigt, dass er auf “Locale
Management”-Informationen anspricht, die auf einer Digital-Versatile-Disk
(DVD) aufgezeichnet sind. Wenn die auf einer DVD angegebene Bestim-
mungsgebiet-Nummer nicht mit der Bestimmungsgebiet-Nummer dieses DVD-
Players Ubereinstimmt, kann dieses Gerat die betreffende Disk nicht abspielen.
Das Geréat ist auf Landercode “2” eingestellt.

Die Angabe des Landercodes finden Sie auf der Rickseite der DVD Hudille.
DVD’s mussen die Bezeichnung “ALL” flr alle Regionen oder “2” fir Region 2
tragen, um sie in diesem Gerat abzuspielen. Sollte auf der DVD eine andere
Region aufgedruckt sein, kann sie in diesem DVD-Player nicht abgespielt wer-
den. Die links dargestellte Liste beinhaltet die verschiedenen DVD Regionen
der Welt.
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SUPER VIDEO

Kompatibilitat

Verwendbare Disks

Folgende Disks kdnnen mit diesem DVD-Player abgespielt werden:

DVD-Video (Digital Versatile Disc)

DVD+RW (Digital Versatile Disc + wiederbeschreibbar)

DVD+R (Digital Versatile Disc + einmal beschreibbar)

DVD-R (DVD-Recordable)

DVD-RW (DVD-Rewritable)

Audio CD (Compact Disc Digital Audio)

Video CD (Format 1.x/2.0)

Super Video CD

CD-R (CD-Recordable) mit Audio/MP3/JPEG/MPEG/WMA Inhalt

CD-RW (CD-Rewritable) mit Audio/MP3/JPEG/MPEG/WMA Inhalt

Kodak Picture-CD

Kompatibilitit von PC-erstellten Disks

Bei der Aufnahme einer Disk mit einem PC, auch wenn diese in einem kompa-
tiblen Format (wie oben aufgefiihrt) aufgenommen wird, kann es vorkommen,
daB die Disk in diesem Gerat nicht abgespielt werden kann. Grund dafiir kén-
nen die Einstellungen der Anwendungssoftware zum Erstellen der Disk sein.
Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an lhren Software-Hersteller und erfragen
dort nahere Informationen.

Hinweis: Verwenden Sie fur dieses Gerat keine auRergewohnlichen Disks, da

es hierdurch zu Problemen kommen kann (auch bei kopiergeschitzten Audio
CD’s).

Datentransferraten

Die maximale Geschwindigkeit beim Abspielen von CDs betragt 4x. Dies ent-
spricht einer Datentransferrate von 600 KB/Sek. Die maximale Wiedergabege-
schwindigkeit von DVDs betragt 2x. Dies entspricht einer Datentransferrate von
2700 KB/Sek.



EINFUHRUNG

Etiketten

Etikettenseite
Oberfléache

Klebe-
film

Pflege des Gerdts und der Disks

Handhabung der Disks

- Halten Sie die Disks nur am Rand fest oder legen Sie den Zeigefinger in das
Loch in der Mitte. Beriihren Sie nie die Datenoberflache, die am Glanz
erkennbar ist. Dies gilt fir beide Seiten bei doppelseitigen Disks.

- Kleben Sie weder Etiketten noch Klebefilm (z. B. Tesafilm) auf die Disks und
vermeiden Sie Kratzer oder sonstige Beschadigungen.

Reinigung der Disks

- Fingerabdriicke oder Flecken auf der Oberflache beeintrachtigen die Signal-
verarbeitung. Je nach Grad der Verschmutzung wird das Lichtsignal nur in
abgeschwachter Form von der Oberflache reflektiert, was zu einer Ver-
schlechterung der Qualitat fiihrt. Benutzen Sie zur Reinigung der Disk ein wei-
ches Tuch und reiben Sie geradlinig von der Mitte aus bis zum duferen Rand.

- Wischen Sie die Disk bei sehr starker Verschmutzung mit einem befeuchte-
ten, nicht tropfenden Tuch ab. Trocknen Sie die Disk anschlieRend mit einem
trockenen weichen Tuch vollstandig ab.

- Verwenden Sie keine Produkte zur Verhinderung von elektrostatischer Aufla-
dung sowie keine benzolhaltigen Lésungen oder Verdinner. Diese kdnnen
(wie generell alle leicht verdampfenden Substanzen) die Disk-Oberflache
beschadigen.

Aufbewahrung der Disks

- Um Verformungen zu vermeiden, sollten die Disks in senkrecht aufgestellten
Hillen aufbewahrt werden.

- Meiden Sie Orte mit hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit. Legen Sie die
Disks nicht in Autos, die eventuell in der Sonne geparkt werden.

- Fur mehr Informationen lesen Sie die den Disks beigelegten Anweisungen
sorgféltig durch.

Zu vermeidende Disks

Benutzen Sie bitte nur herkémmliche, runde Disks in diesem DVD-Player. Die
Benutzung von verformten, gerissenen, angeschlagenen oder anderweitig
beschadigten Disks wird nicht empfohlen.

Disk-Zubehor

Bitte benutzen Sie kein Disk-Zubehér, um die Audio-Qualitat zu verbessern,
oder Disk-Schutz und Glasreiniger, da beides Probleme verursacht.

Reinigung des DVD-Players

Bedienfeld und Gehause des Players missen nur gelegentlich mit einem wei-
chen Tuch abgerieben werden. Fir hartnackigere Flecken kann etwas neutra-
le Reinigungsflissigkeit auf das Tuch gegeben werden. Verwenden Sie keine
leicht verdampfenden Ldsungen.

10
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Handhabung der Geritevorderseite
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1. SCHUBLADE: Legen Sie die Disks hier ein.

2. STANDBY LED: Wenn sich das Gerat im Standby Modus befindet, leuch-
tet die LED rot. Wenn der Player in Betrieb genommen
wird, leuchtet die LED grun.

3. A Offnet und schlieRt die Disk Schublade.

4. ¢/ ««: Dricken Sie diese Taste kurz, um zum vorhergehenden
Track, Kapitel oder Titel zu springen. Halten Sie diese
Taste 3 Sekunden gedriickt fur schnellen Ricklauf wah-
rend des Abspielens (2/4/8/16/32x).

5 p»/ PPl Halten Sie diese Taste 3 Sekunden gedrickt fiir schnel-
len Vorlauf wahrend des Abspielens (2/4/8/16/ 32x).
Driicken Sie diese Taste kurz, um zum nachsten Track,
Kapitel oder Titel zu springen.

6. SENSOR: Sensorfenster der Fernbedienung. Zielen Sie auf das
Sensorfenster bei der Benutzung der Fernbedienung.

7.» /11 Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe einer
bespielten Disk zu starten. Wahrend der Wiedergabe,
Pause einer Disk. Driicken Sie diese Taste erneut, um
die Wiedergabe fortzusetzen.

8. H: Driicken Sie diese Taste einmal, um den Abspielvorgang
zu beenden. Die Abspielposition wird gespeichert. Spa-
teres Fortsetzen an der gleichen Stelle ist durch Driicken
der Taste “P” moglich. Geht nach zweimaligem
Driicken in den Stop-Modus.

9. M/l : Schaltet das Geréat ein oder aus. Durch Driicken dieser

Taste wird das Gerat nur in den Standby-Modus geschal-
tet.

1
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Handhabung der Gerateriickseite
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1. ACIN: Das Gerat verfligt Uber ein befestigtes Netzkabel. Stek-

2. LANDERCODE:

3. COAXIAL:

4. AUDIO OUT L/R:

5. VIDEO:

6. RGB/SCART:

7. S-VIDEO:

12

ken Sie das andere Ende des befestigten Netzkabels in
eine Steckdose.

Zeigt an, dal} das Gerat auf Landercode ,2“ eingestellt
ist.

Digitaler koaxialer Audioausgang zum Anschlu® an ein
digitales Audiogerat (Verstarker/Receiver). Bitte beach-
ten Sie, daR der Verstarker/Receiver kompatibel zu
Dolby Digital, MPEG und/oder PCM sein muB} (weitere
Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanlei-
tung lhres Verstarkers/Receivers).

Analoge 2-Kanal Audioausgénge (weil3e/rote Buchse)
zum Anschlu® an Fernseher, AV Receiver, Beamer oder
Stereoanlagen.

Komposite-Videoausgang (gelbe Buchse) zum Anschluf}
an ein Fernsehgerat oder einen AV Receiver mit einem
Videoeingang (FBAS, Komposite-Video) durch ein
Audio/Video Kabel.

Zum Anschlul an Fernseher oder Monitore, die Uber
eine SCART-Buchse fiir ein 21-Pin SCART-Kabel verfii-
gen. Dieser Anschluf® ermdglicht die Ausgabe von Audio-
und Videosignalen.

S-Videoausgang zum Anschlu an ein Fernsehgerat
oder einen AV Receiver mit S-Videoeingang durch ein S-
Video Kabel. Der S-Videoausgang kann anstelle des
Videoausgangs benutzt werden. Dadurch wird eine
héhere Videoqualitat als bei Komposite-Video erreicht.
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Handhabung der Fernbedienung

Fernbedienung Vorbereiten der Fernbedienung
Der DVD-Player wird mit einer Fernbedienung geliefert. Um die Batterie zu akti-
‘:’ vieren, entfernen Sie einfach die Plastikfolie, die sich im Batteriefach der Fern-

bedienung befindet. Die Plastikfolie verlangert die Lebensdauer der Batterie.

Plastikfolie = Hinweis: Bitte beachten Sie, dall einige Modelle keine Plastikfolie haben. In
diesem Fall fahren Sie bitte mit dem nachsten Abschnitt “Einsetzen der Bat-
* terie” fort.

Herausziehen

Einsetzen der Batterie

Wenn die Fernbedienung nur aus nachster Nahe wirksam ist, muss die Batte-
rie ausgetauscht werden. Legen Sie in diesem Fall eine neue Lithiumbatterie
ein (CR2025, 3V). Um die Batterie der Fernbedienung auszutauschen, muf}
das Batteriefach entfernt werden. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf
die richtige Polung, die auf der Batterie angezeigt wird. Die positive Seite “ + *
muf zum Boden der Fernbedienung zeigen (die Seite ohne Tasten).

Unterseite der D 1. Schieben Sie mit Hilfe lhres Fingernagels den Klipp am Batteriefach unter-
Fernbedienung halb der Fernbedienung nach rechts und ziehen Sie das Batteriefach gleich-
zeitig heraus.

>

\/

2. Setzen Sie eine neue Batterie in das Batteriefach ein. Vergewissern Sie
sich, daf} die positive Seite (+) nach oben zeigt.

w

. Setzen Sie abschlieBend das Batteriefach wieder in die Fernbedienung ein.

Unterseite der
Fernbedienung

13
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Benutzung der Fernbedienung
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Mit der mitgelieferten Fernbedienung 1aRt sich der DVD-Player bequem bedie-
nen. Vergewissern Sie sich, daR die Fernbedienung auf den Sensor des DVD-
Players gerichtet ist, der sich an der Vorderseite des Gerates befindet. Zur
bestmdglichen Bedienung empfehlen wir einen 30 Grad Winkel.

Hinweis:

» Hindernisse zwischen Fernbedienung und Sensorfenster kdnnen den Fern-
bedienungsbetrieb beeintrachtigen.

« Ahnliche Fernbedienungen kdnnen die Funktion des DVD-Players beein-
trachtigen.

» Vergewissern Sie sich, daR® die Fernbedienung nicht mit der Oberseite nach
unten aufbewahrt wird oder daf} keine Gegensténde auf die Tasten driicken -
dies kann zur Entleerung der Batterien fiihren.

VorsichtsmaBnahmen zum Gebrauch der Fernbedienung

» Setzen Sie die Fernbedienung keinen StoRen aus und verschiitten Sie keine
Flissigkeiten uber die Fernbedienung. Bewahren Sie sie nicht an einem Ort
mit hoher Luftfeuchtigkeit auf. Vermeiden Sie das Installieren oder Ablegen
der Fernbedienung in direktem Sonnenlicht, da die Warme eine Verformung
der Fernbedienung verursachen kann.

« Die Fernbedienung funktioniert méglicherweise nicht richtig, wenn das Sen-
sorfenster direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist. Bringen Sie in einem solchen
Fall die Fernbedienung ndher an das Sensorfenster heran oder dndern Sie
den Winkel der Beleuchtung oder des Gerates.

Wichtige Hinweise zur Batterie

» Wenn das Gerét firr einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, empfehlen
wir die Batterie zu entfernen.

» Verwenden Sie bitte keine andere Batterie als die Angegebene. Unsachge-
mafe Handhabung von Batterien kann zum Auslaufen von Chemikalien
und/oder einer Explosion fihren.

« Falls die Batterie auslaufen sollte, entfernen Sie diese sofort aus der Fernbe-
dienung und vermeiden Sie jegliche Berlihrung mit der ausgelaufenen che-
mischen Flissigkeit. Reinigen Sie das Batteriefach der Fernbedienung griind-
lich, bevor Sie eine neue Batterie einlegen.

14
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Fernbedienungstasten

POWER O

DISPLAY

SETUP

OPEN/CLOSE A

TITLE

MENU “PBC”

GOTO

PROGRAM

ANGLE

SUBTITLE

AUDIO

MUTE

<«

AV <4 >

ENTER

Einschalten/Ausschalten: Gerat ein- und ausschalten
(nur Standby-Modus).

Anzeige: Anzeige der Diskinformationen und Zeitanzei-
ge.

Hauptmenii: Zum Aufrufen und Beenden des Hauptme-
nus im Stop-Modus.

Offnen/SchlieRen: Offnet und schlieRt die Disk Schub-
lade.

Titel: Zur Anzeige des DVD Menus bei DVDs.

Menii/PBC: Aufrufen des DVD Menis; Auswahl der
PBC -Funktion bei VCDs.

Gehe zu: Zur direkten Auswahl eines Tracks, Titels,
Kapitels oder einer Zeit. Driicken Sie anschlieRend die
entsprechende Nummerntaste zur Auswahl.

Programm: Zur Erstellung einer Playliste.

Blickwinkel: Wechselt die Kameraeinstellung (je nach
Inhalt der Disk; wird nur bei DVDs unterstutzt).

Untertitel: Zur Anzeige von Untertiteln und Auswahl der
gewulnschten Sprache bei DVDs.

Ton: Wechselt die Audioeinstellungen (je nach Inhalt der
Disk; nur méglich bei DVDs, VCD Disks und Audio CDs).

Stummschaltung: Stummschalten des Tons. Driicken
Sie diese Taste erneut, um den Ton wieder einzuschal-
ten.

Schneller Riicklauf: Schneller Ricklauf wahrend des
Abspielens (2/4/8/16/32x). Nicht méglich bei JPEG und
WMA Dateien.

Richtungstasten: Nach oben, unten, links, rechts.

Schneller Vorlauf: Schneller Vorlauf wahrend des
Abspielens (2/4/8/16/32x). Nicht mdglich bei JPEG UND
WMA Dateien.

Wiedergabe: Dricken Sie diese Taste, um die Wieder-
gabe einer bespielten Disk zu starten.

Auswahlen: Zur Auswahl von Menuoptionen.

Stop: Beenden des Abspielvorgangs (spateres Fortset-
zen an der gleichen Stelle moglich). Geht nach zweima-
ligem Drucken in den Stop-Modus.

Vorherigen Titel wahlen: Driicken Sie diese Taste, um
zum vorhergehenden Track, Kapitel oder Titel zu sprin-
gen.
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RETURN

BOOKMARK

ZOOM

SLOw

0-9, 10+

REPEAT “1/ALL”

REPEAT “A-B”

VOLUME +

Cc

VOLUME -
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Nachsten Titel wahlen: Driicken Sie diese Taste kurz,
um zum nachsten Track, Kapitel oder Titel zu springen.

Pause: Pause einer Disk.
Zurick: Kehrt zum vorherigen Meni zurtick.

Positionsmarke: Speichern ausgewahlter Szenen der
Disk, sofortiges Abspielen zu beliebigem Zeitpunkt, ohne
die Szene zu suchen.

Zoom: VergrofRerung des Bildes.

Zeitlupe: Langsamer Vorlauf wahrend des Abspielens
(172, 1/4, 1/8, 1/16).

Nummerntasten: 0-9, 10+. Benutzen Sie die Taste
“10+”, um Werte, die groRer als 10 sind, einzugeben.
Flr Werte groRer als 10, driicken Sie diese Taste einmal
und geben Sie anschlielend die entsprechende Num-
mer mit Hilfe der Tasten “0-9” ein. Fiir Werte grof3er als
20 u.s.w., driicken Sie diese Taste zweimal.

Wiederholen “1/Alle”: Wiederholt eine ganze Disk,
einen Track, ein Kapitel, einen Titel oder einen Ordner.

Wiederholen “A-B”: Wiederholt den durch zwei Punkte
festgelegten Abschnitt.

Lautstarke +: Erhoht die Lautstarke.
Loschen: Loscht die letzte Eingabe.

Lautstdrke -: Senkt die Lautstarke.
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Komposite-Video
Buchse

Anschliisse fiir Bild

Um lhren DVD-Player zu betreiben, mul er an einen Fernseher angeschlossen
werden. Die Fahigkeiten |hres Fernsehers und die lhnen zur Verfligung ste-
henden Kabel legen fest, welchen Anschluf} Sie wahlen kénnen. Es gibt drei
Anschlumdglichkeiten:

@ Komposite-Video - Die am haufigsten verwendete Anschlufart. Ein
Audio/Video Kabel fiir Komposite-Video wird hierzu benétigt.

© RGB (iiber SCART) - Audio und Video AnschluB, der eine optimale Bild-
qualitdt ermdglicht. Hierzu bendtigen Sie ein SCART-Kabel (optional im

Lieferumfang enthalten).

© s-video - Eine héhere Qualitat, die ein spezielles S-Video Kabel und einen
S-Video fahigen Fernseher verlangt.

Im Einzelnen:

@ Audio/Video AnschluB an ein Fernsehgerit mit Komposite-Video

und Stereo Audio Eingang

Wenn |hr Fernsehgerat nur einen einzelnen Videoeingang besitzt - typisch
dafir ist eine gelbfarbige Buchse - benutzen Sie bitte den Komposite-Video-
ausgang lhres DVD-Players fiir den Videoanschluf3. Fir den Audioanschluf}
benutzen Sie bitte die roten und weilRen Stereo Audioeingange lhres TV’s.

Halten Sie folgendes Kabel bereit:

1. Audio/Video Kabel (optional mitgeliefert; roter, weilser und gelber Stecker)

STEREO AUDIO EINGANG

VIDEOEINGANG
TV

1. Verbinden Sie den Videoausgang lhres DVD-Players mit dem Videoeingang
Ihres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierfiir bitte das optional im Lieferum-
fang enthaltene Audio/Video Kabel. Dies ist normalerweise ein gelbfarbiger
Stecker, der dem Videoausgang an der Riickseite des Gerates entspricht.

2. Falls Sie den Ton uber Ihren Fernseher héren moéchten, verbinden Sie
anschliefend die Stereo Audioausgange lhres DVD-Players mit den pas-
senden Eingangen |hres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierzu bitte die
roten und wei3en Anschlisse des Audio/Video Kabels.

17
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3. Da das Gerat lber ein befestigtes Netzkabel verflugt, stecken Sie einfach
das andere Ende des befestigten Netzkabels in eine Steckdose.

4. Schalten Sie den Fernseher und den DVD-Player ein.
5. Wahlen Sie den entsprechenden Videoeingang an lhrem Fernseher aus.
Informationen hierzu entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres

Fernsehgerates. Auf dem Fernsehbildschirm erscheint nun das Startbild des
DVD-Players.

©® Audio/Video AnschluB an ein Fernsehgerit mit SCART-Buchse

Wenn |hr Fernseher tber eine SCART-Buchse verfigt, kdnnen Sie lhr Gerat
auch Uber diese SCART-Buchse mit dem Fernseher verbinden. Der Vorteil hier-
bei ist eine optimale Bildqualitat.

1 Halten Sie folgendes Kabel bereit:

@ 1. SCART-Kabel (optional mitgeliefert)

TV

—l
SCARTEINGANG g

SCARTKABEL

1. Benutzen Sie ein SCART-Kabel (optional im Lieferumfang enthalten), um
den SCART-Ausgang lhres DVD-Players mit der SCART-Buchse an lhrem
Fernseher zu verbinden.

2. Da das Gerat lber ein befestigtes Netzkabel verflgt, stecken Sie einfach
das andere Ende des befestigten Netzkabels in eine Steckdose.

3. Schalten Sie den Fernseher und den DVD-Player ein.

4. Wenn lhr Fernseher die Mdglichkeit bietet, manuell zwischen RGB und
FBAS zu wabhlen, sollten Sie RGB an lhrem Fernseher auswahlen, um eine
bessere Bildqualitat zu erreichen. Wenn der DVD-Player uber das SCART-
Kabel mit dem Fernseher verbunden ist, schaltet der Fernseher automatisch
in den DVD Modus, wenn der Player eingeschaltet wird (der Fernseher mufy
diese Funktion unterstiitzen).

18
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©® Audio/Video Anschluf an ein Fernsehgerit mit S-Video und
Stereo Audio Eingang

Wenn lhr Fernsehgerat einen S-Videoeingang besitzt, empfehlen wir diesen
Videoanschlufd zu benutzen. Den S-Video Anschluf erkennen Sie an seinen 4

u" Pins (siehe Abb. links). Bei der S-Video-Ausgabe werden Helligkeit- und Farb-
signale aufgesplittet, wodurch eine hohere Videoqualitat als bei Komposite-

Video erreicht wird. Fir den Audioanschlull benutzen Sie bitte die roten und

weifden Stereo Audioeingange lhres TV'’s.

S-Video Buchse

1 2 Halten Sie folgende Kabel bereit:

1. S-Video Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
2. Audio/Video Kabel (optional mitgeliefert; roter und weiler Stecker)

O (

RGB/AV SCART OUTPUT

TV STEREO AUDIO EINGANG

S-VIDEO EINGANG

L~
—— [ ——

1. Verbinden Sie den S-Videoausgang Ihres DVD-Players mit dem S-Video- m
eingang lhres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierfur bitte ein spezielles S-
Video Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. Falls Sie den Ton Uber |Ihren Fernseher héren mochten, verbinden Sie
anschlieRend die Stereo Audioausgange lhres DVD-Players mit den pas-
senden Eingangen lhres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierzu bitte die
roten und weiflen Anschliisse des Audio/Video Kabels.

3. Da das Gerat Uber ein befestigtes Netzkabel verfugt, stecken Sie einfach
das andere Ende des befestigten Netzkabels in eine Steckdose.

4. Schalten Sie den Fernseher und den DVD-Player ein.
5. Wahlen Sie den S-Videoeingang an Ihrem Fernseher aus. Informationen

hierzu entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerates.
Auf dem Fernsehbildschirm erscheint nun das Startbild des DVD-Players.
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Anschliisse fiir Ton

Dieses Gerat bietet verschiedene Audioausgdnge zum Anschlu an einen
Receiver oder Fernseher. Es gibt zwei AnschluBmdglichkeiten:

o Analoge Stereoausgiange
© Koaxialer Digitalausgang

AudioanschluR an einen Fernseher/Receiver iiber die analogen
Stereoausginge

Halten Sie folgendes Kabel bereit:

1. Audio/Video Kabel (optional mitgeliefert; roter und weilRer Stecker)

Verbinden Sie die Stereo Audioausgéange |hres DVD-Players mit den entspre-
chenden Eingangen an lhrem Fernseher oder Receiver. Benutzen Sie hierzu
die roten und weillen Anschlisse des Audio/Video Kabels.

STEREO AUDIO EINGANG

TV

AudioanschluB an einen Receiver iliber den koaxialen Digital-
ausgang

An der Rickseite des DVD-Players befindet sich eine digitale Audioausgangs-
buchse “COAXIAL” fiir ein koaxiales Kabel.

Daran konnen Sie folgende Geréate anschliellen:

* A/V Receiver oder A/V Verstarker mit digitalem Mehrkanal Sound Deco-
der (MPEG 2, Dolby Digital)

* Receiver mit Zweikanal Digital Stereo (PCM)

Was ist digitaler Mehrkanal-Sound?

Digitaler Mehrkanal-Sound bietet lhnen ein Maximum an Klangqualitat. Sie
bendtigen dazu einen Mehrkanal-A/V-Receiver oder Verstarker, der zumindest
eines der Audioformate des DVD-Players unterstiitzt (MPEG 2 und Dolby Digi-
tal). Welche Formate lhr Receiver unterstiitzt, entnehmen Sie der Bedienungs-
anleitung des Receivers.
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1 Halten Sie folgendes Kabel bereit:

\& 1. Koaxialkabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
C:_*;.?A

cortsurta roshabes Vit @1 e | \ =
S’ RECEIVER

[e= Y enJonTem )
d—»— 60 o O

KOAXIALER DIGITALEINGANG

[eJJ)

Verbinden Sie den koaxialen Digitalausgang mit dem entsprechenden Eingang
am AV Receiver mit Hilfe eines Koaxialkabels (nicht im Lieferumfang enthal-
ten). Der koaxiale Digitalausgang sendet ein verschllisseltes unverarbeitetes
("RAW”) Digitalsignal zur Dekodierung an lhren Receiver. Bitte beachten Sie,
daB dieser Anschluf® nur moglich ist, wenn Ihr digitaler Receiver Dolby Digital,
MPEG und/oder PCM unterstutzt.

Aus lhren Lautsprechern kommt ein lautes verzerrtes Gerausch:

Ist dies der Fall, so ist der Receiver nicht fiir das digitale Audioformat des DVD-
Players geeignet. Eine Wiedergabe mit 6-Kanal Digital Surround Sound ist nur
maoglich, wenn der Receiver einen digitalen Mehrkanal Sound Decoder besitzt.
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Etikettenseite

Oberflache

Einschalten

SchlieBen Sie das Netzkabel erst an, wenn alle anderen Verbindungen voll-
standig durchgefiihrt wurden.

1.

Stecken Sie den Stecker in eine Wandsteckdose oder AnschluBleiste.

. Das Gerét befindet sich nun im Standby Modus. Driicken Sie die Taste

“ O/ ” an der Geratevorderseite oder die Taste “POWER?” auf der Fernbe-
dienung, um das Gerat vollstandig einzuschalten. Wurde das Gerat einmal
eingeschaltet, befindet es sich stets entweder im eingeschalteten Zustand
oder im Standby-Modus.

Hinweise zu den Betriebzusténden

Das Gerat verfiigt Uber drei Betriebszustande:

+ AUS - Das Gerat wurde an keine Steckdose angeschlossen. Es ver-
braucht keinen Strom.

* STANDBY - Das Gerat wurde an eine Steckdose angeschlossen. Es
wurde weder die Taste “ O/l ” an der Geratevorderseite noch die Taste
“POWER” auf der Fernbedienung gedriickt, um das Gerat komplett ein-
zuschalten. Das Gerat verbraucht etwas Strom, um das Empfangsteil fiir
dieFernbedienung aktiv zuhalten. Die Standby LED leuchtet rot.

* EIN - Das Gerat wurde an eine Steckdose angeschlossen and es wurde
entweder die Taste “ ®JI” an der Gerdtevorderseite oder die Taste
“POWER” auf der Fernbedienung gedriickt. Die Standby LED leuchtet
nun grin. Das Gerét ist betriebsbereit.

. Wenn auf dem Bildschirm “Lesen” erscheint, wird die Disk gelesen.

. Falls keine Disk eingelegt ist, erscheint auf dem Bildschirm die Meldung

“Disk einlegen”.

Einlegen einer Disk

1.

Driicken Sie die Open/Close-Taste “4A” an der Geratevorderseite oder auf
der Fernbedienung, um die Schublade zu oOffnen. Auf dem Bildschirm
erscheint die Meldung “Offnen”.

. Legen Sie die Disk vorsichtig in die Schublade mit dem Etikett nach oben

ein. Achten Sie darauf, nicht die Abspieloberflache der Disk zu berthren.
Halten Sie die Disk an beiden Seiten fest und schieben Sie gleichzeitig lhren
Zeigefinger durch die Offnung in der Mitte. Legen Sie so die Disk vorsichtig
in die Schublade ein.

Wie legt man eine doppelseitig bespielte DVD ein?

Doppelseitig bespielte Disks haben keine Bedruckung auf der gesamten
Flache. Die Beschriftung beider Seiten befindet sich in der Mitte der Disk.
Um die jeweilige Seite abzuspielen, mu3 die Beschriftung nach oben
zeigen.

. Driicken Sie die Taste “P»” oder “4A” an der Geratevorderseite oder auf der

Fernbedienung, um die Schublade zu schlieBen. Auf dem Bildschirm
erscheint zuerst die Meldung “SchlieBen” und danach “Lesen”. Die Infor-
mationen der Disk werden gelesen.

. Der eingelegte Disk-Typ wird auf dem Bildschirm angezeigt. Bei Disks, die

Uber die Auto Play Funktion verfigen, startet die Wiedergabe automatisch.
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Abspielen beginnen

1.

Betatigen Sie die Play-Taste “»”, um mit dem Abspielen zu beginnen.

. Wurde eine DVD eingelegt, so kdnnen Sie das Film-Menu beim Abspielen

anwahlen sowie verschiedene Abspielfunktionen aktivieren (abhangig von
der Disk).

. Wurde eine VCD mit PBC-Funktion eingelegt, erscheint ein Menu auf dem

Bildschirm, in dem Sie die verschiedenen Tracks der VCD auswahlen kon-
nen. Durch Betéatigen der Taste “MENU” auf der Fernbedienung laRt sich
die PBC-Funktion wieder ausschalten und das Abspielen beginnt direkt.

. Bei VCDs ohne PBC-Funktion oder herkdbmmlichen Audio-CDs wird die Disk

direkt abgespielt.

Abspielen unterbrechen

. Bei DVDs und Video CDs kénnen Sie durch Driicken der Taste “lI” die

Wiedergabe unterbrechen und so ein Standbild anzeigen.

. Wenn Sie beim Abspielen einer Audio CD die Pause-Taste driicken, ver-

stummt der Ton und die Abspielposition wird gehalten.

. Drucken Sie diese Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Abspielen beenden

1.

2.

Betatigen Sie die Stop-Taste “W”, um das Abspielen zu beenden.

Bei Audio CDs, DVDs und Video CDs wird nachdem Sie die Stop-Taste
gedrickt haben das CyberHome Startbild auf dem Bildschirm angezeigt. Die
Abspielposition wird gespeichert und Sie kdnnen die Wiedergabe durch
Driicken der Play-Taste “P” an der gleichen Stelle fortsetzen.

. Durch zweifaches Betétigen der Stop-Taste “W” wird die Abspielposition

zum Diskbeginn zurtickgesetzt.

Disk enthehmen

Driicken Sie die Open/Close-Taste “A” an der Geratevorderseite oder auf der
Fernbedienung. Auf dem Bildschirm wird “Offnen” angezeigt, die Schublade
offnet sich und die Disk kann entnommen werden.

Ausschalten

Nach Betatigung der Taste “ O/l ” an der Geratevorderseite oder der Taste
“POWER?” auf der Fernbedienung, schaltet das Gerat in den Standby-Modus.
Um das Gerat vollstandig auszuschalten, ziehen Sie bitte den Netzstecker aus
der Steckdose.
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Allgemeine Hinweise zur Wiedergabe

Mit diesem DVD-Player kénnen Sie folgende Disks wiedergeben:

» DVD-Video

« Video CD

» Super Video CD

* DVD+RW (Videomode /1SO 9660, finalisiert)
» DVD+R (Videomode/ISO 9660, finalisiert)
* DVD-RW (Videomode /1SO 9660, finalisiert)
* DVD-R (Videomode/ISO 9660, finalisiert)

*« CD-R

* CD-RW

* Audio CD

* MP3

» Kodak Picture CD

« WMA

Zur Bedienung kénnen Sie entweder die Fernbedienung oder die Tasten an der
Frontblende des DVD-Players benutzen.

Probleme:

Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung “ @ ”:

DVDs kénnen so hergestellt werden, daR® bestimmte Bedienschritte notwendig
sind oder nur eine begrenzte Bedienung wahrend der Wiedergabe maglich ist.
Wenn das Symbol “@ ” am Bildschirm erscheint, ist die soeben gewéahlte
Funktion nicht moglich.

Auf dem Bildschirm erscheint eine Landercode-Information:

» Da DVD-Spielfilme normalerweise nicht in allen Weltregionen zur gleichen
Zeit herausgegeben werden, besitzen DVD-Player einen bestimmten Lander-
code. Die Disks kénnen mit einem optionalen Landercode versehen sein.
Sollten sich diese beiden Landercodes (DVD-Player/Disk) unterscheiden, ist
eine Wiedergabe nicht mdglich.

» Die Angabe des Landercodes finden Sie auf der Gerateriickseite.

* Die Landercodierung gilt nicht fir beschreibbare DVDs.

Wiedergabe einer DVD-Video Disk

1. Falls die Wiedergabe nicht automatisch startet, driicken Sie bitte die Play-
Taste “P”.

2. Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie auf der Fernbedienung oder an
der Geratevorderseite die Stop-Taste “W”.

3. Zum Entnehmen der Disk driicken Sie bitte die Open/Close-Taste “4A” auf
der Fernbedienung oder an der Geratevorderseite.

DVD Menii:

Bei der Wiedergabe einer DVD kann ein Meni erscheinen. Sollten Titel und
Kapitel nummeriert sein, driicken Sie eine Nummerntaste auf der Fernbedie-
nung. Sie kdnnen auch mit den Richtungstasten “A”, “¥”, “4” und “P” einen
Mentpunkt auswahlen und mit der Taste “ENTER” bestatigen.

Sie kénnen das Menii aber auch jederzeit mit der Taste “MENU” oder “TITLE”
auf der Fernbedienung aufrufen.
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Wiedergabe einer DVD+R/RW oder DVD-R/RW Disk

1. Falls die Wiedergabe nicht automatisch startet, wahlen Sie mit der Rich-
tungstaste “A” oder “V¥” jenen Titel aus, den Sie wiedergeben mdchten.

2. Driicken Sie die Play-Taste “P” oder die Taste “ENTER”, um die Wieder-
gabe zu starten.

3. Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie auf der Fernbedienung oder an
der Geratevorderseite die Stop-Taste “W”.

4. Zum Entnehmen der Disk driicken Sie bitte die Open/Close-Taste “A» guf
der Fernbedienung oder an der Geratevorderseite.

Weitere Abspielfunktionen:
* Mit der Taste “l44” oder “PPI” wahlen Sie den vorherigen oder nachsten Titel.

» Beim Abspielen von DVD+R/RWs oder DVD-R/RWs stehen auch die Wieder-
holfunktionen zur Verfigung. Benutzen Sie hierflr bitte die Tasten
“REPEAT A-B” und “REPEAT 1/ALL”.

Wiedergabe einer (Super) Video CD

(Super) Video-CDs kénnen mit PBC (Wiedergabesteuerung) ausgestattet sein.
Dadurch ist es mdglich, spezielle Wiedergabefunktionen (Menus) direkt zu
wahlen. Die Video CD muss PBC-kompatibel sein (siehe Verpackung der CD).

1. Legen Sie eine (Super) Video CD ein. Falls die CD nicht automatisch mit der
Wiedergabe beginnt, starten Sie die Wiedergabe mit der Play-Taste “P»” auf
der Fernbedienung oder an der Geratevorderseite.

2. Erscheint am Bildschirm ein Menu, wahlen Sie mit den Nummerntasten “0-
9” den entsprechenden Menupunkt aus. Sollte das PBC-Menu eine Titelli-
ste beinhalten, kann der gewtiinschte Titel direkt aufgerufen werden.

3. Mit der Stop-Taste “W” beenden Sie die Wiedergabe. m

Weitere Abspielfunktionen:
» Mit der Taste “l44€” oder “PPI” wahlen Sie den vorherigen oder nachsten
Track.

» Beim Abspielen von (Super) Video CDs stehen auch die Wiederholfunktionen
zur Verfligung. Benutzen Sie hierfir bitte die Tasten “REPEAT A-B” und
“REPEAT 1/ALL”.

Wiedergabe einer Audio CD

g;ag; oeoA Sie kénnen den DVD-Player auch verwenden, um Audio CDs abzuspielen.

1. Legen Sie eine Audio-CD ein. Die Wiedergabe startet normalerweise auto-
matisch. Falls die CD nicht automatisch mit der Wiedergabe beginnt, star-
ten Sie die Wiedergabe mit der Play-Taste “»” auf der Fernbedienung oder
an der Geratevorderseite.

Hinweis zur Audio-CD Anzeige:
Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist, werden die verfugbaren Tracks

der Disk und die Zeit auf dem Bildschirm angezeigt (siehe Abbildung links).
Sie kénnen durch Driicken der Taste “DISPLAY” auf |hrer Fernbedienung
die Zeitanzeige wechseln (abgelaufene Zeit und Restzeit).
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2. Mit der Stop-Taste “B” beenden Sie die Wiedergabe.

Weitere Abspielfunktionen:
» Mit der Taste “l44€” oder “PPI” wahlen Sie den vorherigen oder nachsten
Track.

» Beim Abspielen von Audio CDs stehen auch die Wiederholfunktionen zur Ver-
figung. Benutzen Sie hierfur bitte die Tasten “REPEAT A-B” und “REPEAT
1/ALL”.

Wiedergabe einer MP3 Disk

MP3 (MPEG1 Audio Layer-3)-Dateien sind stark komprimierte Musikstiicke. Mit
dieser Technologie kann das Datenvolumen um einen zehnfachen Faktor kom-
primiert werden. Dadurch ist es z. B. mdglich, bis zu 10 Stunden Musik in CD-
Qualitat auf eine einzige CD-ROM aufzunehmen.

Bei der Erzeugung von MP3 Disks beachten Sie bitte folgendes:
 Datei-System: ISO9660, Joliet

» Formate: *.mp3

« Dateinamen: maximal 64 ASCII-Zeichen (Joliet)

1. Legen Sie eine MP3 Disk ein. Falls die Wiedergabe nicht automatisch star-
tet, wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstaste “A” or “V¥” den gewlinschten
Ordner aus und driicken Sie “ENTER”, um lhre Auswahl zu bestatigen.
Wahlen Sie nun den Track aus, den Sie abspielen méchten.

Hinweis zur MP3 Anzeige:

Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist, erscheint die MP3 Anzeige am
Bildschirm (siehe Abbildung links). Der ausgewahlte Track oder Ordner wird
auf dem Bildschirm hervorgehoben.

Hinweis:

* Mit der Richtungstaste “<4” kehren Sie zur Ordnerauswahl zur{ick.

* Durch Driicken der Taste “PROGRAM” haben Sie die Mdglichkeit, zwi-
schen den Dateien und den Ordnern umzuschalten.

2. Betétigen Sie die Play-Taste “»”, um mit dem Abspielen zu beginnen.
3. Mit der Stop-Taste “B” beenden Sie die Wiedergabe.

Weitere Abspielfunktionen:

» Mit der Taste “l44€” oder “PPI” wahlen Sie den vorherigen oder nachsten
Track.

» Beim Abspielen von MP3 Disks steht auch die Wiederholfunktion zur Verfu-
gung. Benutzen Sie hierfur bitte die Tasten “REPEAT A-B” und “REPEAT
1/ALL”.

Wiedergabe einer WMA-CD

WMA = Windows Media Audio. Von Microsoft entwickeltes Streaming-Format
fur Audio und Video.

1. Legen Sie eine WMA-CD ein. Falls die Wiedergabe nicht automatisch star-
tet, wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstaste “A” oder “V¥” den gewiinsch-
ten Ordner aus und driicken Sie “ENTER”, um lhre Auswahl zu bestatigen.
Wahlen Sie nun die WMA-Datei aus, die Sie abspielen mochten. Wenn das
Fernsehgerat eingeschaltet ist, erscheint wie beim Abspielen von MP3
Disks eine Anzeige (siehe Abbildung unter “Wiedergabe einer MP3 Disk”).
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Hinweis:

» Mit der Richtungstaste “<” kehren
Sie zur Ordnerauswahl zurtick.

* Durch Driicken der Taste “PRO-
GRAM” haben Sie die Moglichkeit,
zwischen den Dateien und den Ord-
nern umzuschalten.
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Hinweis:

CD-R/RW Disks mit MP3, JPEG,
WMA oder MPEG Dateien sollten im
Format ISO 9660, Mode 1,
abgeschlossene Session sein, um
eine bestmdgliche Kompatibilitdt zu
gewahrleisten.

2. Driicken Sie die Play-Taste “P»” oder die Taste “ENTER”, um die Wieder-
gabe zu starten.

3. Mit der Stop-Taste “W” beenden Sie die Wiedergabe.

Weitere Abspielfunktionen:

* Mit der Taste “l4€” oder “PPI’ wahlen Sie den vorherigen oder nachsten
Track.

» Beim Abspielen von WMA Disks steht auch die Wiederholfunktion zur Verfi-
gung. Benutzen Sie hierfur bitte die Tasten “REPEAT A-B” und “REPEAT
1/ALL”.

Wiedergabe einer Photo-CD

Mit diesem DVD-Player kdnnen Sie Photo-CDs abspielen, wie z. B. Kodak Pic-
ture CDs oder CD-R/RW Disks mit JPEG Dateien.

1. Legen Sie eine Photo-CD ein. Falls die Wiedergabe nicht automatisch star-
tet, wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstaste “A” oder “V¥” den gewiinsch-
ten Ordner aus und driicken Sie “ENTER”, um lhre Auswahl zu bestatigen.
Wahlen Sie nun die JPEG-Datei aus, die Sie abspielen moéchten und
driicken Sie die Play-Taste “P”oder die “ENTER” Taste, um das Bild auf
dem Bildschirm anzuzeigen.

2. Mit der Stop-Taste “W” beenden Sie die Wiedergabe. Sie kommen dann
zurlick ins On-Screen Menu.

Weitere Abspielfunktionen:

 Mit der Taste “l44€” oder “PPI” wahlen Sie den vorherigen oder nachsten
Track.

» Beim Abspielen einer Photo CD steht auch die Wiederholfunktion zur Verfi-
gung. Benutzen Sie hierfiir bitte die Tasten “REPEAT 1/ALL”. “REPEAT A-
B” steht beim JPEG Format nicht zur Verfigung.

Wiedergabe einer Disk mit mehreren Dateiformaten

Sie kdnnen auch Disks mit mehreren Dateiformaten abspielen. Diese kdnnen
sowohl Audiodateien als auch Bilder enthalten, z. B. eine Photo-CD, die zusatz-
lich auch MP3, MPEG und/oder WMA Dateien enthalt.

1. Legen Sie eine Datei mit verschiedenen Formaten ein. Es erscheint ein Bild-
schirmmend, in dem Sie auf einfache Weise die MP3, JPEG, WMA und
MPEG Dateien der CD-R oder CD-RW Disk auswahlen und abspielen kén-
nen. Das Menu gibt lhnen die Option flr die Wiederholungsfunktion. MP3
Dateien missen mit der Erweiterung “. mp3” (z. B. “Song.mp3”) abgespei-
chert werden, JPEG Bilder mit “. jpg”, MPEG Dateien mit “.mpeg” und WMA
Dateien mit der Erweiterung “.wma”.

2. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A” oder “¥” den gewlinschten Ordner aus
und driicken Sie “ENTER”, um Ihre Auswahl zu bestatigen. Die Dateien des
ausgewahlten Ordners werden nun auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen
Sie mit Hilfe der Richtungstasten “A” und “V¥” lhre Wunschdatei aus.
Driicken Sie “ENTER” oder die Play-Taste “»”, um die Wiedergabe zu
starten.

3. Mit der Stop-Taste “W” auf lhrer Fernbedienung beenden Sie die Wieder-
gabe.
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Auswahl eines Diskabschnitts

Wenn Sie nicht die ganze Disk abspielen mochten, kdnnen Sie einen bestimm-
ten Abschnitt auswahlen. Folgende Mdglichkeiten stehen lhnen zur Verfligung:

1. Kapitelauswahl im DVD Menii

Einige DVDs verfugen Uber ein Men(, das Ihnen u. a. die Mdglichkeit bietet, ein
bestimmtes Kapitel auszuwahlen.

1. DVD Menis werden manchmal automatisch angezeigt, sobald Sie mit dem
Abspielen beginnen. Andere erscheinen nur, wenn Sie die Taste “MENU”
oder “TITLE” auf lhrer Fernbedienung driicken (abhangig von der Disk).
Wenn die Disk kein Meni besitzt, wird das Symbol “ @” auf dem Bildschirm
angezeigt.

2. Mit Hilfe der Richtungstasten kénnen Sie die Kapitelauswahl anwahlen.
Durch Drucken der Taste “ENTER” werden die vorhandenen Kapitel ange-
zeigt.

3. Sie kénnen jetzt das gewiinschte Kapitel mit Hilfe der Richtungstasten und
durch Druicken der Taste “ENTER” auswahlen. Das Menu wird geschlossen

und das Kapitel wird direkt abgespielt.

2. Abspielen ab einer bestimmten Zeit

Diese Funktion steht nur bei Audio CDs, DVDs und Video CDs zur Verfligung.
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine bestimmte Stelle wahlen, ab der die
Wiedergabe gestartet werden soll. Ist ein Track beispielsweise 4 Minuten und
37 Sekunden lang, kdnnen Sie das Abspielen ab der 4. Minute beginnen, so
daf Sie nur die letzten 37 Sekunden des Tracks anhéren.

1. Dricken Sie die Taste “GOTO“ auf lhrer Fernbedienung solange bis die
Option “Disk Zeit“, “Track Zeit“, “Titel Zeit*“ oder “Kapitel Zeit*“ auf dem
Bildschirm erscheint (siehe Abbildung links).

2. Mit Hilfe der Nummerntasten “0-9” auf Ihrer Fernbedienung kénnen Sie die
gewilinschte Zeit in dem Format h:mm:ss eingeben. Bei Falscheingabe
driicken Sie bitte die Taste “C” auf lhrer Fernbedienung zum Léschen. Nach
Beenden der Eingabe wird die Option geschlossen und die Disk, der Track,
der Titel oder das Kapitel wird ab der eingegebenen Zeit abgespielt.

3. Abspielen eines bestimmten Tracks, Bildes, Titels oder
Kapitels

Wenn mehr als ein Track, Bild, Titel oder Kapitel auf einer Disk verfiigbar sind,
besteht die Moglichkeit zu einem bestimmten Track bei Audio CDs und Video
CDs, einem bestimmten Bild bei Photo-CDs oder einem bestimmten Kapitel
und Titel bei DVDs, die diese Funktion unterstltzen, zu gehen.

1. Driicken Sie die Taste “GOTO” auf lhrer Fernbedienung solange bis ent-
weder die Option “Track Wahl” (bei Audio CDs und Video CDs) oder “Titel
und Kapitel” (bei DVDs) auf dem Bildschirm erscheint. Bei MP3, JPEG,
MPEG oder WMA Dateien brauchen Sie nur einmal auf die “GOTO” Taste
zu dricken. Die gesamte Anzahl der Tracks, Bilder, Titel und Kapitel wird
angezeigt.
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2. Mit Hilfe der Nummerntasten “0-9”und “10+” auf lhrer Fernbedienung kon-
nen Sie den gewulnschten Track, das Bild, den Titel oder das Kapitel einge-
ben, zu dem Sie gehen méchten. Um zum Beispiel Track Nummer 1 abzu-
spielen, driicken Sie die 1 oder um Track Nummer 11 abzuspielen, driicken
Sie die “10+” Taste und die 1 auf lhrer Fernbedienung. Um einen Track
Uber 20 abzuspielen driicken Sie die“10+” Taste zweimal, und so weiter.

3. Bei Falscheingabe driicken Sie bitte die Taste “C” auf lhrer Fernbedienung
zum Léschen. Nach Beenden der Eingabe wird die Option geschlossen und
der gewlinschte Track, Titel oder Kapitel wird abgespielt.

Hinweis:

Bei MP3, JPEG, MPEG oder WMA Dateien brauchen Sie nicht die Taste “10+”
benutzen. Geben Sie einfach die entsprechende Nummer mit den Nummern-
tasten “0-9” ein. AuRerdem mussen Sie noch die “ENTER” Taste driicken um
das Abspielen der gewuinschten Datei zu starten.

4. Auswahl eines bestimmten Tracks, Bildes, Titels oder Kapitels
mit den Nummerntasten

Beim Abspielen einer DVD, Video CD, Audio CD, MP3, JPEG, MPEG oder
WMA Disk kdnnen Sie direkt zu einem Kapitel, Track oder Bild springen.

1. Driicken Sie die entsprechenden Nummerntasten des gewilinschten Kapi-
tels, Tracks oder Bildes, z. B. geben Sie 1 ein zum Abspielen von Track Nr.
1 oder driicken Sie die Taste “10+” und 1 zum Abspielen von Track Nr. 11.
Um einen Track lber 20 abzuspielen, driicken Sie die Taste “10+” zweimal,
und so weiter.

2. Wenn Sie im Stop-Modus von DVDs die entsprechenden Nummerntasten
des gewiinschten Titels drlicken, springen Sie direkt zu dem gewiinschten
Titel.

Hinweis:

» Das Verwenden der Nummerntasten bei Video CDs kann es erforderlich
machen, dal die PBC Funktion ausgeschaltet werden mu3. Um PBC zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste “MENU (PBC)”.

» Bei MP3, JPEG, MPEG oder WMA Dateien brauchen Sie nicht die Taste
“10+” benutzen. Geben Sie einfach die entsprechende Nummer mit den
Nummerntasten “0-9” ein. AuRerdem miissen Sie noch die “ENTER” Taste
driicken um das Abspielen der gewtinschten Datei zu starten.

5. Durch Kapitel, Tracks oder Bilder springen

Wahrend dem Abspielen einer Disk kdnnen Sie zum nachsten oder vorherge-
henden Kapitel (bei DVDs), Track (bei Audio CDs, MP3 CDs oder Video CD)
oder Bild (bei Photo-CDs) springen. Dies erfolgt mit Hilfe der Tasten “P»” und
“l4«€” auf Ihrer Fernbedienung.

1. Driicken Sie die Taste “PPI”, um zum Beginn des nachsten Kapitels, Tracks
oder Bildes zu springen.

2. Dricken Sie die Taste “I4€4”, um zum Beginn des vorhergehenden Kapitels,
Tracks oder Bildes zu springen.

Hinweis:
Sie kénnen auch die Tasten “I4« [ 4<€” und “P» | PP’ an der Geratevorder-
seite oder auf der Fernbedienung verwenden.
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Benutzung der Wiederholungsfunktion1

Die Wiederholungsfunktion ermdglicht es Ihnen, einen Abschnitt einer Disk
nach Beenden des Abspielvorgangs zu wiederholen. Es kann je nach Disk-Typ
eine ganze Disk wiederholt werden, ein einzelner Track, ein einzelner Ordner,
ein einzelnes Kapitel, ein einzelner Titel oder ein Abschnitt einer Disk zwischen
zwei ausgewahlten Punkten.

1.

Wiederholung einer ganzen Disk oder PIayIiste2

. Um eine ganze Disk zu wiederholen, driicken Sie die Taste “REPEAT

1/ALL” auf Ihrer Fernbedienung solange bis “Alle” in der oberen linken
Ecke des Bildschirms erscheint.

2. Um eine Playliste zu wiederholen, driicken Sie die Taste “REPEAT 1/ALL*
bis “Programm* angezeigt wird.

3. Um den Wiederholungsmodus zu beenden, driicken Sie bitte erneut die
Taste “REPEAT 1/ALL” solange bis kein Wiederholungsmodus auf dem
Bildschirm angezeigt wird.

2. Wiederholung eines Tracks, Bildes, Ordners, Kapitels oder

Titels

1.

Spielen Sie den Track, Ordner, das Bild, Kapitel oder den Titel, den/das Sie
wiederholen mochten. Driicken Sie die Taste “REPEAT 1/ALL” auf |hrer
Fernbedienung solange bis der gewilinschte Wiederholungsmodus in der
oberen linken Ecke des Bildschirmes erscheint. Dies kann sein:

“Track” (bei Video CDs, SVCDs und Audio CDs)
“Einz. wiederh.” (bei MP3, JPEG, MPEG und WMA Dateien)
“Ordner wiederholen” (bei MP3, JPEG, MPEG und WMA Dateien)
“Titel” (bei DVDs)

“Kapitel” (bei DVDs)

“Ordner” (bei MP3, JPEG, MPEG und WMA Dateien)
“Einzeln” (bei MP3, JPEG, MPEG und WMA Dateien)
“Alle” (bei DVDs, Audio CDs, SVCDs und Video CDs)
“Zufallswiedergabe” (bei Audio CDs)

“Aus”

. Wenn die Disk das Ende des ausgewahlten Tracks, Bildes, Ordners, Kapi-

tels oder Titels erreicht, beginnt das Abspielen erneut. Um den Wiederhol-
ungsmodus zu beenden, driicken Sie bitte erneut die Taste “REPEAT
1/ALL” solange bis kein Wiederholungsmodus auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Die Disk spielt dann normal weiter.

. Die Verfugbarkeit dieser Funktionen ist abhangig vom aktuellen Kontext

(z. B. dem Modus und dem Disk-Typ) und ob sie von der Disk zugelassen
werden.

. Das Verwenden dieser Funktion bei Video CDs kann es erforderlich

machen, dafl die PBC Funktion ausgeschaltet werden muf3. Um PBC zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste “PBC”.

30



ABSPIELFUNKTIONEN

3. Wiederholung eines Diskabschnitts (A-B)

Ein Diskabschnitt kann durch das Festlegen von 2 Punkten (A->B) wiederholt
werden. Dieses Feature ermdglicht hnen die Auswahl des Startpunkts und des
Endpunkts des geplanten Wiederholvorgangs.

1. Driicken Sie wahrend des Abspielens der Disk die Taste “REPEAT A-B”,
wenn Sie am gewlnschten Startpunkt angelangt sind. “A-" wird in der obe-
ren linken Ecke des Bildschirms angezeigt.

2. Driicken Sie erneut die Taste “REPEAT A-B”, wenn Sie am Endpunkt des
geplanten Wiederholvorgangs angelangt sind. “A-B” wird in der oberen lin-
ken Ecke des Bildschirms angezeigt.

3. Der Abschnitt wird nun fortwahrend wiederholt. Um den Wiederholungsmo-
dus zu beenden, driicken Sie bitte erneut die Taste “REPEAT 1/ALL” solan-
ge bis kein Wiederholungsmodus auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Hinweis:

Sie kénnen die Wiederholung eines Diskabschnitts auch unterbrechen, indem
Sie eine andere Funktion anwahlen, die sich auBerhalb dieses Abschnitts
befindet. Beispiel: Abspielen eines bestimmten Tracks (siehe Seite 28-29).

Abspielen einer Disk mit unterschiedlichen Geschwindig-
keiten (schneller Vorlauf/Rucklauf)

i =

Elcpetias cnovacn

1. Die Disk kann mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten in verschiedene
Richtungen abgespielt werden. Wenn Sie die Taste “PP»” auf der Fernbe-
dienung driicken, kénnen Sie die Disk vorwarts mit unterschiedlichen
Geschwindigkeiten abspielen. Die Geschwindigkeiten 2x, 4x, 8x, 16x und
32x kénnen erreicht werden.

GEDRUCKT
HALTEN

2. Wenn Sie die Taste “<44” driicken, kénnen Sie die Disk riickwarts mit unter- m
schiedlichen Geschwindigkeiten abspielen. Die Geschwindigkeiten 2x, 4x,
8x, 16x und 32x kénnen erreicht werden.

3. Um vom Abspielen der Disk mit einer anderen Geschwindigkeit zu normaler
Geschwindigkeit zu wechseln, driicken Sie bitte die Play-Taste “»”.

Hinweise:

* Diese Funktion ist bei JPEG Bildern nicht moglich.

» Schneller Vorlauf/Rucklauf funktioniert nur wahrend der Wiedergabe einer
Disk, nicht im Stop-Modus.

« Sie kénnen auch die Tasten “l44/<4<” und “P»/PPI” an der Geratevorder-
seite oder auf der Fernbedienung verwenden. Halten Sie in diesem Fall diese
Taste 3 Sekunden gedriickt.
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STOP

PAUSE

RETURN BOOKMARK ~ ZOOM sLow

00O

*DVD und Video CD Display

Zeitlupe

Driicken Sie wahrend dem Abspielen einer DVD oder Video CD die Slow-Taste
“I»” auf lhrer Fernbedienung zur Verlangsamung der Abspielgeschwindigkeit:

1. Bei jeder Betatigung der Slow-Taste wird die Abspielgeschwindigkeit um
einen Schritt reduziert, von 1/2>1/4>1/8>1/16>1/32. Drlcken Sie die Slow-
Taste erneut, um zur normalen Abspielgeschwindigkeit zuriickzukehren.

2. Durch Betatigen der Play-Taste “P” wird die normale Abspielgeschwindig-
keit sofort wiederhergestellt.

Problem:

Kein Ton wahrend der Zeitlupendarstellung:

Wahrend der Zeitlupendarstellung wird der Ton abgeschaltet. Dies ist kein
Fehler lhres Gerates.

Einzelbild als Standbild / Pause einer Disk

1. Durch Driicken der Pause-Taste “lI” wird das aktuelle Einzelbild als Stand-
bild dargestellt/ wird das Abspielen der Disk unterbrochen.

2. Der normale Ablauf 13t sich durch erneutes Driicken der Play-Taste “P”
wiederherstellen.

Zoom-Funktion

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Videobild vergréern und im vergroRerten
Bild schwenken. Die Zoom-Funktion steht wahrend des Abspielens oder im
Pause-Modus einer DVD, Video CD oder Photo-CD zur Verfligung.

1. Dricken Sie hierzu die Taste “ZOOM” auf lhrer Fernbedienung.

2. Bei Benutzung mit DVDs oder Video CDs wird “2X” in auf dem Bildschirm
angezeigt und das Bild wird ndher herangeholt. Driicken Sie die Taste
“ZOOM” erneut, um das Bild noch naher heranzuholen (3x,4x).

3. Bei Bilder CDs wird “Zoom 100%” in der oberen linken Bildschirmhalfte
angezeigt. Um das Bild nun naher heranzuholen, driicken Sie bitte die Taste
“»». Das Bild kann bis zu 125%, 150% oder 200% herangeholt werden.
Um das Bild wieder zu verkleinern, driicken Sie bitte die Taste“ 44€” solange
bis Sie die gewlinschte BildschirmgréRe erreicht haben (mdglich sind 200%,
150%, 125%, 100%, 75% und 50%).

4. Wenn Sie sich in diesem Modus befinden, kénnen Sie sich mit Hilfe der
Richtungstasten nach links und rechts sowie nach oben und unten bewe-
gen. Dadurch kénnen Sie einen bestimmten Teil des Bildschirms
auswahlen, den Sie gerne naher herangeholt sehen mdchten. Betatigen Sie
die linke Richtungstaste, um das Blickfeld des Zooms nach links zu ver-
schieben, usw.

5. Um die Zoom-Funktion zu beenden, driicken Sie erneut die Taste “ZO0M”.
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A

d
Bookmark

TT: 01 KP: 04 Zeit 0:25:21
Zum Starten ‘ENTER’ driicken
Zum Léschen ‘C’ driicken
Beenden mit ‘BOOKMARK’

TT 01104 KP 0728
00:26:22

*DVD Displayanzeige

Benutzung von Positionsmarken (Bookmark)

Die Option “Bookmark” ermdglicht es Ihnen, verschiedene Stellen der Disk zu
markieren. Bei Auswahl einer der zuvor gesetzten Marken, springt die Disk zu
der markierten Stelle. Diese Funktion ist beispielsweise niitzlich, wenn Sie lhre
Lieblingsszenen eines DVD Films markieren mdchten, um diese nach Beenden
des Films noch einmal anzusehen. Sie kdnnen bis zu 12 verschiedene Stellen
der Disk markieren, die nach Entfernen der Disk wieder geldscht werden. Sie
koénnen wie folgt Positionsmarken setzen:

1. Dricken Sie die Taste “BOOKMARK” auf lhrer Fernbedienung beim
Abspielen einer DVD, Video CD oder CD. Auf dem Bildschirm erscheint ein
Mendi.

2. Suchen Sie mit Hilfe der Richtungstasten “A” und “V¥” die gewlinschte
Positionsmarke aus. In diesem Beispiel wahlen wir Marke 1 aus.

3. Dricken Sie “ENTER?”, wenn die Disk an der Stelle angekommen ist, an der
Sie die Marke setzen moéchten. Die Einzelheiten der Wiedergabeposition
werden angezeigt. Falls Sie die Marke an der falschen Stelle gesetzt haben,
kénnen Sie durch Dricken der Taste “C” die Marke l6schen.

4. Um zu einer gesetzten Marke zu springen, wahlen Sie diese bitte mit den
Richtungstasten aus und driicken Sie zum Starten die Taste “ENTER” auf
Ihrer Fernbedienung.

5. Um das Bookmark Meni zu verlassen, driicken Sie bitte die Taste

“BOOKMARK?” erneut.

Anzeigen von Disk-Informationen

Verschiedene Disk-Informationen kénnen auf dem Bildschirm angezeigt wer-
den, wenn Sie die Taste “DISPLAY” auf der Fernbedienung driicken. Dadurch
haben Sie schnellen Zugang zu Wiedergabeinformationen.

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste “DISPLAY”. Auf dem Bild-
schirm wird die Track-,Titel- oder Kapitelnummer angezeigt sowie die Zeit-
Information (siehe Darstellung links).

2. Wenn Sie nun die “DISPLAY”-Taste mehrmals dricken, haben Sie die
Méoglichkeit, die gewiinschte Zeitanzeige auszuwahlen, wie z. B. die ver-
bleibende Zeit oder die augenblickliche Wiedergabezeit.

3. Durch erneutes Dricken der “DISPLAY”-Taste wird die Anzeige ausge-

blendet. “Anzeige aus” wird in der oberen linken Ecke des Bildschirms
angezeigt.
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Vol 08

Voriibergehendes Abstellen des Tons mit der “MUTE” -
Taste

1. Um den Ton einer Disk vorlibergehend abzuschalten, betatigen Sie einfach
die Taste “MUTE” auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm wird
“Stumm?” angezeigt und der Ton Ihres DVD-Players verstummt.

2. Dricken Sie “MUTE” erneut, um die Wiedergabe mit Ton fortzusetzen. Auf
dem Bildschirm erscheint kurz die Meldung “Ton ein”.

Lautstarke einstellen

Betatigen Sie die Tasten “VOLUME +” und “VOLUME -” auf der Fernbedie-
nung, um die Lautstérke fiir die Wiedergabe der Disk einzustellen. Mit der Taste
“VOLUME +” kénnen Sie die Lautstérke erhéhen. Mit der Taste “VOLUME -”
kénnen Sie die Lautstarke reduzieren. Sie kdnnen die Lautstarke von Level 0
bis Level 20 regulieren.

Andern der Toneinstellungen

Viele DVDs sowie einige Video CDs verfligen tuber mehrere Tonspuren. Diese
kénnen mehrere Sprachen sowie verschiedene Tonformate enthalten. Sie kon-
nen die Toneinstellung der eingelegten Disk jederzeit andern.

1. Bei DVDs besteht die Mdglichkeit, mit Hilfe der Taste “AUDIO” auf Ihrer
Fernbedienung die Sprache fiir die Disk-Tonspur und den Audio-Modus zu
andern. Bei Video CDs kdénnen Sie nur den Audio-Modus andern.

2. Betatigen Sie die Taste “AUDIO” solange bis die gewunschte Sprache
und/oder der Soundtrack eingestellt ist. Die Anzahl der verfugbaren Spra-
chen und Soundtracks ist abhangig von der Disk.

3. Die Wiedergabe wird nun mit der neuen Toneinstellung fortgesetzt.

Hinweis:

Bei Audio CDs haben Sie die Moglichkeit, durch Betatigen der “AUDIO”-Taste
die Toneinstellung zu andern. Sie konnen durch wiederholtes Driicken der
“AUDIO”-Taste zwischen Stereo, Mono links, Mono rechts und Mix-Mono
wahlen.

SPEZIELLE ABSPIELFUNKTIONEN FUR DVD-VIDEO DISKS

Benutzung des DVD Meniis

Die meisten DVDs verfligen tber ein Mend, in dem Sie wahlen kdnnen, was Sie
sehen oder héren méchten. Das Menu kann beispielsweise eine Liste der Kapi-
tel auf einer Disk oder eine Liste mit zusatzlich bereitgestellten Features wie die
Untertitel- und Sprachauswahl beinhalten.
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SPEZIELLE ABSPIELFUNKTIONEN FUR DVD-VIDEO DISKS

Untertitel 01/03: English

€)

Hinweis:

Bei den meisten Disks mit mehreren
Kameraperspektiven erscheint ein
Hinweis, der den Zuschauer darauf
hinweist, daR fur die gegenwartige
Szene mehrere Blickwinkel verfiigbar
sind.

DVD Menis werden manchmal automatisch angezeigt, sobald Sie mit dem
Abspielen beginnen. Andere erscheinen nur, wenn Sie wahrend der Wiederga-
be die Taste “MENU” oder “TITLE” auf der Fernbedienung driicken (abhangig
von der Disk). Wenn die Disk kein Menii besitzt, wird das Symbol “@” auf dem
Bildschirm angezeigt.

Sie kdénnen sich in diesem Menu mit Hilfe der Richtungstasten bewegen. Durch
Driicken der Taste “ENTER” kénnen Sie einen Menipunkt auswahlen. Viele
DVD Mends verfugen lber mehrere Ebenen. Verlassen Sie das Men(, indem
Sie den Menleintragen zum Fortsetzen der Wiedergabe folgen. Mit Hilfe der
Taste “RETURN” konnen Sie zur letzten Abspielposition zurlickkehren, wenn
Sie das Menu wahrend der Wiedergabe aufgerufen haben.

Untertitel anzeigen

Vorbespielte DVD-Video Disks werden meistens mit mehreren Untertitel-Spra-
chen versehen. Sie kdnnen jedoch jederzeit die Untertitel-Sprache der einge-
legten Disk andern oder Untertitel ausschalten.

Beachten Sie, dal} Sie die Untertitel-Sprache sowohl Uber das Menu der ein-
gelegten Disk (Taste “MENU”) als auch uber die Taste “SUBTITLE” andern
kénnen. Moglicherweise koénnen sich die Untertitel-Sprache beider Menis
unterscheiden.

Die Anzahl der zur Verfigung stehenden Untertitel ist abhangig von der Disk.
Sie kénnen sich die Untertitel wie folgt anzeigen lassen:

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste “SUBTITLE” auf Ihrer
Fernbedienung. Auf dem Bildschirm erscheint eine Anzeige mit der ausge-
wahlten Sprache.

2. Um die angezeigte Sprache der Untertitel zu andern, driicken Sie erneut die
Taste “SUBTITLE” solange bis die gewiinschte Sprache angezeigt wird.
Um die Untertitel zu deaktivieren, driicken Sie bitte die Taste “SUBTITLE”
solange bis “Untertitle aus” auf dem Bildschirm angezeigt wird.

3. Die Wiedergabe wird nun mit der neuen Untertitel-Sprache fortgesetzt.

Andern der Kameraperspektive

Wenn eine vorbespielte DVD-Video Disk Passagen enthalt, die aus verschie-
denen Kameraperspektiven aufgenommen wurden, kénnen Sie die entspre-
chende Perspektive fir die Wiedergabe wahlen. Die Auswahl der Kameraper-
spektive erfolgt wie folgt:

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste “ANGLE” auf lhrer Fern-
bedienung. Auf dem Bildschirm erscheint eine Anzeige mit dem ausgewahl-
ten Blickwinkel sowie den zur Verfugung stehenden Blickwinkeln.

2. Um den Blickwinkel zu andern, driicken Sie bitte erneut die Taste “ANGLE”
solange bis der gewiinschte Blickwinkel angezeigt wird. Die Anzahl der Blik-
kwinkel ist abhangig von der Disk. Nach 1-2 Sekunden wird der ausgewahl-
te Blickwinkel aktiviert.
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SPEZIELLE ABSPIELFUNKTIONEN FUR VIDEO CD’S

Benutzung der Wiedergabekontrolle (PBC)

Bei Video CDs haben Sie die Mdglichkeit mit der Option Wiedergabekontrolle
ein Men(, ahnlich dem DVD Mend, zu aktivieren. Das Menu kann beispiels-
weise eine Liste der Kapitel auf einer Disk oder eine Liste mit zusatzlich bereit-
gestellten beinhalten. Nicht alle Video CDs verfugen Uber ein derartiges Meni.

Um diese Option anzuzeigen, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:
1. Dricken Sie wahrend dem Abspielen der Disk die Taste “PBC” auf Ihrer
Fernbedienung, bis “PBC ein” auf dem Bildschirm angezeigt wird. Wahlen

Sie mit Hilfe der Nummerntasten den gewiinschten Track aus.

2. Um die PBC-Funktion zu deaktivieren, driicken Sie bitte erneut die Taste
“PBC”, bis “PBC aus” auf dem Bildschirm angezeigt wird..

Diese Funktion steht nur bei Video CDs mit Wiedergabekontrolle zur Verfu-
gung. Aufgrund der Unterschiede bei der Diskerstellung, kann die Bedienung

verschiedener VCDs unterschiedlich gehandhabt werden. Lesen Sie hierzu die
Anweisungen jeder Disk.

SPEZIELLE ABSPIELFUNKTIONEN FUR AUDIO CD’S

Zufallswiedergabe (Random)

Beim Abspielen einer Audio CD, kann die Wiedergabe auch im Zufallsmodus
durchgefiihrt werden.

1. Dricken Sie bitte die Taste “REPEAT 1/ALL” auf Ihrer Fernbedienung
solange bis “Zufallswiedergabe” auf dem Bildschirm angezeigt wird.

2. Um den Zufallswiedergabemodus zu beenden, driicken Sie bitte erneut die

Taste “REPEAT 1/ALL” solange bis kein Wiederholungsmodus auf dem
Bildschirm angezeigt wird.
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ERSTELLEN EINER PLAYLISTE

Die Playliste ermdglicht es Ihnen, eine Trackliste, Titelliste und Kapitelliste in
der von Ihnen gewlnschten Abspielreihenfolge aufzuzeichnen. Eine Playliste
kann durch Driicken der Taste “PROGRAM” auf Ihrer Fernbedienung erstellt
werden und ist fur DVDs, Video CDs und Audio CDs verfligbar.

Hinweis:
Die Playliste wird geloscht sobald die Disk aus dem DVD-Player entfernt wird.

Die Steuerung der Playliste erfolgt durch Driicken der Richtungstasten. Es ste-
hen 20 Programmierpladtze zur Verfugung. Die Platznummern geben die
Wiedergabereihenfolge an. Um einen programmierten Abschnitt zu I6schen,
driicken Sie bitte die Taste “C” auf lhrer Fernbedienung. Um das Abspielen zu
starten, wahlen Sie bitte “Start” mit Hilfe der Richtungstasten aus und driicken
Sie “ENTER”. Um das Abspielen der Playliste zu unterbrechen, driicken Sie
bitte erneut die Taste “PROGRAM”, wahlen Sie “STOP” aus, dricken Sie
“ENTER” und beenden Sie das Meni durch ein erneutes Driicken der Taste
“ENTER?”. Bitte beachten Sie, dafl wahrend dem Abspielen der Playliste kein
neuer Abschnitt programmiert werden kann.

Erstellen einer Playliste bei DVDs

1. Dricken Sie die Taste “PROGRAM” auf Ihrer Fernbedienung, um die links
dargestellte Playliste aufzurufen.

2. Geben Sie mit Hilfe der Nummerntasten “0-9” und “10+”, auf Ihrer Fernbe-

dienung, eine Zahl ein, um den gewunschten Titel auszuwahlen. Um bei-
Nech. &) spielsweise Titel Nr. 2 zur Playliste hinzuzufliigen, geben Sie 2 ein. Um Titel
Nr. 12 hinzuzufugen, geben Sie “10+” und 2 ein. Wenn lhre Eingabe unguil-
tig ist, wird die eingegebene Zahl geldscht.

3. Geben Sie jetzt bitte eine Zahl ein, um das Kapitel des gewiinschten Titels
auszuwahlen.

4. Sie kénnen nun weitere Titel und Kapitel in der gleichen Art und Weise pro- m
grammieren. Es kénnen insgesamt 20 Sequenzen programmiert werden.
Driicken Sie die “PPI” Taste um zu den nachsten 11-20 Programmfeldern
vorzuriicken. Driicken Sie die Taste “l44”, um zu den ersten 10 Feldern
zuriickzukehren. Es ist nicht erforderlich, alle Platze auszufillen.

Erstellen einer Playliste bei Video CDs oder Audio CDs

1. Dricken Sie die Taste “PROGRAM” auf Ihrer Fernbedienung, um die links
dargestellte Playliste aufzurufen.

2. Geben Sie mit Hilfe der Nummerntasten “0-9” und “10+”, auf lhrer Fernbe-
dienung, eine Zahl ein, um den gewtlinschten Track auszuwahlen. Um bei-
spielsweise Titel Nr. 2 zur Playliste hinzuzufliigen, geben Sie 2 ein. Um Titel
Nr. 12 hinzuzufugen, driicken Sie “10+” und geben Sie anschlieend 2 ein.

3. Sie kénnen nun weitere Tracks in der gleichen Art und Weise programmie-
ren.
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PERSONLICHE EINSTELLUNGEN

Ihr DVD-Player verfligt Giber ein Bildschirmmenu, in dem Sie Bild- und Tonein-
stellungen vornehmen sowie Funktionen wie die Sperrfunktion aktivieren kon-
nen. Wenn Sie in diesem Menii Anderungen vornehmen, werden diese gespei-
chert, auch wenn das Gerat ausgeschaltet wird. Sie kdnnen die Werkseinstel-
lungen jederzeit im Meni “Allgemeines” wiederherstellen.

Hinweise zur Bewegung im Menii

Sprache
Spracheinstellungen

OSD Sprache GER
DVD Menii ENG
Audio ENG
Untertitel Aus

* Das Setup Menu gliedert sich in folgende Menis:
Spracheinstellungen
Bildeinstellungen
Toneinstellungen
Sicherheitseinstellungen
Allgemeine Einstellungen

» Das Setup Meni kann wahrend der Wiedergabe aufgerufen werden. Um
Zugang zu allen Einstellungen zu haben, mussen Sie sich im Stop-Modus
befinden. Driicken Sie hierzu die Stop-Taste “B” zweimal.

* Um das Setup Menu aufzurufen, betdtigen Sie bitte die “SETUP”-Taste auf
der Fernbedienung. Das Menu erscheint.

« Durch Dricken der Tasten “«” und “P” wahlen Sie das Mend, in dem Sie
Anderungen vornehmen méchten. Bestétigen Sie mit der Taste “ENTER”.

« Wahlen Sie den entsprechenden Menlipunkt mit der Taste “A” oder “V¥” und
bestatigen Sie mit der Taste “ENTER”.

» Wahlen Sie die gewiinschte Funktion mit der Taste “A” oder “V¥”.
» Mit der Taste “ENTER?” bestatigen Sie Ihre Auswahl.
« Zum Verlassen eines Untermeniis driicken Sie die Taste “«”.

« Sie kdnnen das Menu Personliche Einstellungen jederzeit durch Driicken der
Taste “SETUP” verlassen.

Andern der Spracheinstellungen

Markieren Sie den gewlinschten MenUlpunkt im Menu “Sprache”. Driicken Sie
die Taste “ENTER”, um ein Menl aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste
“A” oder “¥” die gewinschte Spracheinstellung aus und driicken Sie
“ENTER”. Sie kdnnen das Men( jederzeit durch Driicken der Taste “<4” auf
Ihrer Fernbedienung verlassen.

Sprache OSD Sprache
Spracheinstellungen

OSD Sprache GER
DVD Menii ENG
Audio ENG
Untertitel Aus

Franzésisch
Deutsch
Spanisch
Portugiesisch
Italienisch
Schwedisch
Dénisch
Niederlédndisch

0OSD Sprache einstellen

Auswahl der gewlnschten Sprache fur das Bildschirmmeni. Es stehen ver-
schiedene Sprachen zur Auswahl.
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Sprache
Spracheinstellungen

OSD Sprache GER g
DVD Menii ENG Franzésisch
Audio GER Deutsch

Spanisch
Portugiesisch
Italienisch
Schwedisch
Dénisch
Niederldndisch
Sonstige

Untertitel Aus

DVD Meniisprache einstellen

Sprache

Spracheinstellungen

OSD Sprache GER g

DVD Menii ENG Franzésisch

Audio ENG Deutsch

Untertitel Aus Spanisch
Portugiesisch
Italienisch
Schwedisch
Dénisch
Niederléndisch
Sonstige

Sprache einstellen (Audio)

Sprache

Spracheinstellungen

OSD Sprache GER Englisch
DVD Menii ENG Franzésisch
Audio ENG Deutsch
Untertitel Aus Spanisch

Portugiesisch
Italienisch
Schwedisch
Danisch
Niederlédndisch

Sonstlﬁe

Untertitelsprache einstellen

DVD Menii?

Auswahl der gewuinschten Sprache fir die MenUs auf der DVD (abhangig von
der Disk). Steht die gewlinschte Sprache in diesem Menu nicht zur Auswahl,
wahlen Sie die Option “Sonstige” aus und geben Sie den Sprachcode der
gewlinschten Sprache ein. Die Angabe der Sprachcodes finden Sie in der fol-
genden Liste.

Audio’

Auswahl der gewtiinschten Synchronsprache flr die Wiedergabe. Steht die
gewlinschte Sprache in diesem Men nicht zur Auswahl, wahlen Sie die Option
“Sonstige” aus und geben Sie den Sprachcode der gewlinschten Sprache ein.
Die Angabe der Sprachcodes finden Sie in der folgenden Liste.

Untertitel

Auswahl der gewiinschten Sprache fir die Disk-Untertitel. Steht die gewiinsch-
te Sprache in diesem Menu nicht zur Auswahl, wahlen Sie die Option “Sonsti-
ge” aus und geben Sie den Sprachcode der gewtlinschten Sprache ein. Die
Angabe der Sprachcodes finden Sie in der folgenden Liste. Sind keine Unterti-
tel gewuinscht, wahlen Sie bitte “Aus” aus.

,_[ Sprachcodes ] \
6565 Afar 7079 Faeroese 7678 Lingala 8375 Slovak
6566 Abkhazian 7082 French 7679 Laothian 8376 Slovenian
6570 Afrikaans 7089 Frisian 7684 Lithuanian 8377 Samoan
6577 Ambharic 7165 lIrish 7686 Latvian/Lettish 8378 Shona
6582 Arabic 7168 Scots/Gaelic 7771 Malagasy 8379 Somali m
6583 Assamese 7176 Galician 7773 Maori 8381 Albanian
6588 Aymara 7178 Guarani 7775 Macedonian 8382 Serbian
6590 Azerbaijani 7185 Gujarati 7776 Malayalam 8385 Sundanese
6665 Bashkir 7265 Hausa 7778 Mongolian 8386 Swedish
6669 Byelorussian 7273 Hindi 7779 Moldavian 8387 Swahili
6671 Bulgarian 7282 Croatian 7782 Marathi 8465 Tamil
6672 Bislama 7285 Hungarian 7783 Malay 8469 Tegulu
6678 Bengali 7289 Armenian 7784 Maltese 8471 Tajik
6679 Tibetan 7365 Interlingua 7789 Burmese 8472 Thai
6682 Breton 7378 Indonesian 7865 Nauru 8473 Tigrinya
6765 Catalan 7383 Icelandic 7869 Nepali 8475 Turkmen
6779 Corsican 7384 |talian 7876 Dutch 8476 Tagalog
6783 Czech 7387 Hebrew 7879 Norwegian 8479 Tonga
6789 Welsh 7465 Japanese 7982 Oriya 8482 Turkish
6865 Danish 7473 Yiddish 8065 Punjabi 8484 Tatar
6869 German 7487 Javanese 8076 Polish 8487 Twi
6890 Bhutani 7565 Georgian 8083 Pashto/Pushto 8575 Ukrainian
6976 Greek 7575 Kazakh 8084 Portuguese 8582 Urdu
6978 English 7576 Greenlandic 8185 Quechua 8590 Uzbek
6979 Esperanto 7577 Cambodian 8277 Rhaeto-Romance 8673 Vietnamese
6983 Spanish 7578 Kannada 8279 Romanian 8679 Volapuk
6984 Estonian 7579 Korean 8285 Russian 8779 Wolof
6985 Basque 7583 Kashmiri 8365 Kinyarwanda 8872 Xhosa
7065 Persian 7585 Kurdish 8368 Sanskrit 8979 Yoruba
7073 Finnish 7589 Kirghiz 8372 Serbo-Croatian 9072 Chinese
7074 Fiji 7665 Latin 8373 Singhalese 9085 Zulu

1. Bitte beachten Sie, dal die auf der Disk vorgegebene Sprache verwendet
wird, falls die DVD die ausgewahlte Sprache nicht unterstitzt.
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Video
Bildeinstellungen

TV Format Breit
TV System PAL
Videoausgang  S-Vi
Schérfe Mit
Helligkeit 00
Kontrast 00

Bildeinstellungen vornehmen

Video
Bildeinstellungen

TV Format Breit
TV System PAL
Videoausgang  S-Vi
Schérfe Mit
Helligkeit 00
Kontrast 00

Normal/PS 4:3
Normal/LB 4:3
Breit 16:9

TV Format einstellen

Video
Bildeinstellungen

TV Format Breit
TV System PAL
Videoausgang  S-Vi
Schérfe Mit
Helligkeit 00
Kontrast 00

| PAL |
Multi
NTSC

TV System einstellen

Andern der Bildeinstellungen

Markieren Sie den gewiinschten Mentpunkt im Meni “Video”. Driicken Sie die
Taste “ENTER” , um ein Menl aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A”
oder “¥” die gewlinschte Einstellung aus und driicken Sie “ENTER”. Sie kon-
nen das Men jederzeit durch Driicken der Taste “<«” auf lhrer Fernbedienung
verlassen.

TV- Format

Zur Wahl des Bildseitenverhaltnisses des angeschlossenen Fernsehgerates
(normales oder Breitbildfernsehgerat). Wahlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

Normal/PS 4:3: Ubertragung eines Breitbildfilmes auf einem Fernsehgeréat mit
Standardgré3e. Dabei werden die Seiten abgeschnitten.

Normal/LB 4:3: Ubertragung eines Breitbildfilmes mit schwarzen Balken oben
und unten auf einem Fernsehgerat mit Standardgrofe.

Breit 16:9: Diese Einstellung empfiehlt sich, wenn Sie ein Fernsehgerat mit
“16:9” Format verwenden.

Hinweis:

Die Einstellungen Normal/PS 4:3 und Normal/LB 4:3 haben normalerweise
keine Auswirkung, da sehr wenige Filme beide Optionen unterstitzen. DVDs
werden im allgemeinen entweder mit Pan & Scan oder Letterbox erstellt. Ein
Wechsel zwischen den beiden Formaten ist im Allgemeinen nicht mdglich.

TV-System

Ihr DVD-Player kann mit NTSC, PAL und “Multi"Fernsehgeraten betrieben wer-
den. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

PAL: In den meisten europaischen Landern, Afrika und dem Mittleren Osten
verwendete Farbfernsehnorm mit 50 Bildwechseln pro Sekunde im Interlaced-
erfahren, 625 Zeilen gesamt, 576 mit Bildinhalt.

Multi: Die DVD wird im Ursprungsformat abgespielt (Multinorm-TV notwendig).
NTSC: In den USA, Kanada, Japan und vielen anderen Landern verwendete

Farbfernsehnorm mit 60 Bildwechseln pro Sekunde im Interlaceverfahren, 525
Zeilen gesamt, 480 mit Bildinhalt.
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Video
Bildeinstellungen

TV Format Breit | S-Video |
TV System PAL RGB

Videoausgang  S-Vi

Scharfe Mit

Helligkeit 00

Kontrast 00

Videoausgang einstellen

Video

Bildeinstellungen

TV Format Breit Hoch
TV System PAL M
Videoausgang S-Vi Niedrig
Schiérfe Mit

Helligkeit 00

Kontrast 00

Bildschérfe einstellen

Video

Helligkeit 0

Zum Fortsetzen ‘ENTER’ driicken

Video

Zum Fortsetzen ‘ENTER’ driicken

Audio
Toneinstellungen

Downmix STR
SPDIF Ausgang RAW
Dual Mono STR
Dynamik

Toneinstellungen vornehmen

Videoausgang

Passen Sie die Einstelloptionen in diesem Meni dem von lhnen verwendeten
Videoeingang an. Komposite-Video ist die bekannteste Art des Videoanschlus-
ses und wird von den meisten Fernsehgeraten unterstitzt. Wenn Sie lhren
DVD-Player tuber den Komposite-Videoausgang an lhr Fernsehgerat anschlies-
sen, ist es normalerweise nicht notwendig, die Ausgangseinstellungen zu ver-
andern.

S-Video: Ubertragungsart fiir Videobilder mit zwei Leitungen fiir Helligkeit und
Farbe getrennt. Ermdglicht bessere Videobilder als Komposite-Video, das nur
Uber ein Kabel ausgegeben wird.

RGB (iiber SCART): Elektronische Ubertragungsméglichkeit fiir Videobilder,
d.h. hierbei handelt es sich um ein Bildsignal, das gemaR den Grundfarben des
Fernsehers (rot, griin und blau) gesplittet wird.

Scharfe

Zum Kontrollieren der Details in einem Bild. Es besteht die Mdglichkeit, die
Scharfe des Bildes auf hoch, mittel oder niedrig einzustellen.

Helligkeit

Einstellung der Bildhelligkeit. Stellen Sie mit Hilfe der Tasten “<” und “»” die
Helligkeit ein (Einstellung von -20 bis +20 mdglich). Driicken Sie anschlieRend
“ENTER” zum Fortsetzen.

Kontrast

In diesem Menu kénnen Sie den Kontrast des Bildes einstellen. Der Kontrast
ist entscheidend fur die Gesamtdarstellung. Helle Stellen sollten sich von dun-
klen klar abheben, ohne dal das Bild dabei an Kraftigkeit verliert. Stellen Sie
mit Hilfe der Tasten “«” und “»” den Kontrast ein (Einstellung von -16 bis +16
moglich). Driicken Sie anschlieRend “ENTER” zum Fortsetzen.

Andern der Toneinstellungen

Markieren Sie den gewuinschten Menupunkt im Meni “Audio”. Driicken Sie die
Taste “ENTER”, um ein Menu aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A”
oder “¥” die gewiinschte Toneinstellung aus und driicken Sie “ENTER”. Sie
kénnen das Mend jederzeit durch Driicken der Taste “<«” auf lhrer Fernbedie-
nung verlassen.
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Audio
Toneinstellungen

Downmix STR LT/RT
SPDIF Ausgang RAW

Dual Mono STR

Dynamik

Downmix Modus einstellen

Audio

Toneinstellungen

Downmix STR SPDIF Aus
SPDIF Ausgang RAW PDIF/RAW
Dual Mono STR SPDIF/PCM

Dynamik

SPDIF Ausgang einstellen

Audio

Toneinstellungen

Downmix STR | Stereo |
SPDIF-Ausgang RAW L-Mono
Dual-Mono STR R-Mono

Dynamik Mix-Mono

Dual Mono Einstellung

Downmix

Die meisten DVDs haben 5.1 Dolby Digital Soundtracks. Sie bendtigen daher
die Downmix Optionen.

LT/RT: Bei dieser Einstellung wird ein Mixsignal des Surround Signals auf dem
linken und rechten Ausgang gebildet. Das linke Ausgangssignal besteht aus
dem vorderen linken Signal plus Center und der Summe aus dem linken und
rechten Signal der Surround-Lautsprecher. Das rechte Ausgangssignal besteht
aus dem vorderen rechten Signal plus Subwoofer und dem Differenzsignal des
linken und rechten Signals der Surround-Lautsprecher. Diese Einstellung eig-
net sich fiir Dolby Pro Logic Receiver, die diesen Signaltyp dekodieren kénnen.

Stereo: Wenn Sie die Stereo-Analog-Ausgange zum Anschluf3 an einen Fern-
seher oder Receiver nutzen méchten, missen Sie die 5.1-Kanal Tonspuren, die
auf den meisten DVD Filmen enthalten sind, auf ein Stereoformat downmixen.
Bei dieser Einstellung besteht das linke Signal aus dem vorderen linken Signal
plus dem linken Surround Signal und der Summe von Subwoofer und Center.
Das rechte Signal besteht aus dem vorderen rechten Signal plus dem rechten
Surround Signal und der Summe von Subwoofer und Center. Diese Einstellung
eignet sich fir die meisten Fernseher und Stereogerate.

SPDIF Ausgang

SPDIF (Sony / Philips Digital InterFace) bezieht sich auf das digitale Audiofor-
mat der meisten Gerate aus dem Bereich Unterhaltungselektronik.

SPDIF aus: Wahlen Sie diese Option um den Digitalenausgang auszustellen.
Beachten Sie, daR die analogen Ausgange aktiviert sind.

SPDIF /RAW: Digitale Kodierung von einem bis zu sechs (5 plus 1) Kanélen in
einem Bitstrom (Dolby Digital). Wenn Sie in den Genuss von DVD 5.1 kommen
mochten, stellen Sie den Effekt auf SPDIF/RAW. Diese Einstellung ist fiir
Receiver geeignet, die Dolby Digital 5.1dekodieren kénnen.

SPDIF /PCM: PCM (Pulse Code Modulation). Die Beschreibung des PCM Tons
auf DVDs entspricht dem CD System, jedoch mit einer hdheren Abtastrate (48
kHz, 96 kHz auch mdglich). Alternativ wird der Ton fiir die meisten Filme
getrennt gespeichert; Mehrfachkanal-Surround Sound unter Benutzung der
Dolby Digital Tonkomprimierung vergleichbar mit den digitalen Surround Ton-
formaten, die in Theatern benutzt werden. Diese Einstellung ist fir 2-Kanal-
Gerate geeignet.

Dual-Mono

Diese Einstelloptionen kdnnen Sie beim Abspielen von CDs und Video CDs mit
Mono-Tonspuren verwenden. Es stehen folgende Einstelloptionen zur Verfu-
gung:

Stereo: Einstellung des Stereosignals.

L-Mono: Auf dem linken und rechten Lautsprecher wird nur das linke Signal
ausgegeben.

R-Mono: Auf dem linken und rechten Lautsprecher wird nur das rechte Signal
ausgegeben.

Mix-Mono: Aus dem linken und rechten Signal wird die Summe gebildet. Diese
wird auf dem linken und rechten Lautsprecher ausgegeben.
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Audio
Toneinstellungen

Downmix
SPDIF Ausgang
Dual Mono
Dynamik

STR
RAW
STR

Kontrolle des Dynamikumfangs

Sicherheit
Sicherheitseinstellungen

Passw. &ndern
Kindersicherung 8

Sicherheitseinstellungen vornehmen

Sicherheit

Sicherheitseinstellungen

Passw. &ndern
Kindersicherung 8

Andern des Passwortes

Dynamik

In diesem Men( kdnnen Sie den Dynamikumfang einstellen. Diese Option wird
auch manchmal “Mitternachtmodus” genannt. Die Kontrolle des Dynamikum-
fangs ermdglicht es, dall das Ansehen von Filmen bei geringer Lautstarke
angenehmer wird, indem die leiseren Tone verstarkt werden, wahrend die lau-
teren Téne unterdriickt werden. Mit Hilfe der Tasten “A” oder “V¥” kdnnen Sie
diesen Modus von “Aus” bis “Voll” einstellen.

Andern der Sicherheitseinstellungen

Markieren Sie den gewiinschten MenUpunkt im Men( Sicherheitseinstellungen.
Driicken Sie “ENTER” oder die rechte Richtungstaste, um ein Meni aufzuru-
fen. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten “A” oder “V¥” die gewlinschte Einstellung
aus und driicken Sie “ENTER?”. Sie kénnen das Menu jederzeit durch Driicken
der Taste “«” auf Ihrer Fernbedienung verlassen.

Hinweis: Das Gerat muf} sich im Stop-Modus befinden, um die Sicherheitsein-
stellungen (2 x die Stop-Taste driicken) andern zu kénnen.

Passwort andern

In diesem MenU kénnen Sie ein neues Passwort einrichten oder spater lhr vor-
handenes Passwort &ndern. Um das Passwort festzulegen, markieren Sie bitte
“Passw. dndern” und driicken Sie die rechte Richtungstaste, um “Andern”
auszuwahlen. Dricken Sie nun “ENTER”, um die Passwortseite zu 6ffnen.

Bei erstmaliger Eingabe eines Passworts werden Sie aufgefordert, das werks-
eingestellte Passwort “0000” einzugeben. Wenn Sie das Passwort zu einem
spateren Zeitpunkt andern, werden Sie aufgefordert, das zuletzt gespeicherte
Passwort als erstes einzugeben. Wahlen Sie ein 4-stelliges numerisches Pass-
wort aus und notieren Sie es fiir den Fall, dal} Sie es vergessen sollten.

Um das neue Passwort zu aktivieren, verlassen Sie bitte das Setup Menu.
Wenn Sie erneut die Taste “SETUP” driicken, ist das neue Passwort aktiviert.

Hinweise:

* Als Werkseinstellung ist das Passwort “0000” eingegeben. Dies kénnen Sie
weiter benutzen oder es andern.

» Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben, besteht die Moglichkeit, das Master-
Passwort “1389” einzugeben. Bitte beachten Sie, daRR Ihr DVD-Player nicht
sicher ist, wenn dieses Handbuch fiir lhre Kinder zuganglich ist.
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Sicherheit

Sicherheitseinstellungen

Passw. dndern
Kindersicherung 8

Kindersicherung einstellen

Allgemeine:
Allgemeine Einstellungen

Blickwinkel Ein
Filmuntertit. Aus
Memory Aus

Version
Grundeinstell.

Allgem. Einstellungen vornehmen

Kindersicherung

Die Sperrfunktion ermdglicht es lhnen, nur solche DVDs in lhrem DVD-Player
abzuspielen, die das festgelegte Wiedergabelimit nicht berschreiten. Wenn
ein Wiedergabelimit eingestellt ist, kann eine DVD Uber diesem Limit nur nach
Eingabe des korrekten Passworts angesehen werden.

Achtung:
Diese Funktion muf® von der DVD unterstitzt werden! Die Sperrfunktion wird

jedoch meist nur bei DVDs groRerer Hersteller unterstitzt. DVDs, die dieses
Feature nicht unterstiitzen, sind gegen die Begrenzung immun.

Wabhlen Sie mit Hilfe der Taste “A” oder “V¥” die gewlinschte Einstellung aus
und driicken Sie “ENTER?”. Sie kdnnen acht verschiedene Kindersicherungs-
stufen auswahlen. Umso niedriger der Wert ist, desto strenger ist das Limit.
Wenn keine Kindersicherung gewinscht wird, wahlen Sie “8. Erwachsene”
aus.

Um die eingestellte Kindersicherungsstufe zu aktivieren, verlassen Sie bitte das
Menu Personliche Einstellungen. Wenn Sie erneut die Taste “SETUP”
driicken, ist die Kindersicherung aktiviert.

Andern der allgemeinen Einstellungen

Markieren Sie den gewiinschten Menupunkt im Meni “Allgemeine Einstell-
ungen”. Dricken Sie “ENTER” oder die rechte Richtungstaste, um ein Menu
aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten “A” oder “V¥” die gewlinschte Ein-
stellung aus und driicken Sie “ENTER?” . Sie kdnnen das Meni jederzeit durch
Driicken der Taste “«4” auf Ihrer Fernbedienung verlassen.

Blickwinkel

A 1
Allgemeine Einstellungen
Blickwinkel Ein [ Ein |
Filmuntertit. Aus Aus
Memory Aus

Version
Grundeinstell.

Blickwinkel einstellen

In diesem Meni koénnen Sie die Blickwinkelanzeige ein- oder ausschalten.
Beim Abspielen einer Disk mit mehreren Blickwinkeln wird der ausgewahlte
Blickwinkel fortlaufend auf dem Bildschirm angezeigt, wenn Sie “Ein” ausge-
wahlt haben. Wenn fur den Blickwinkel “Aus® gewahlt wird, wird die dauerhaf-
te Anzeige nicht mehr dargestellt, und der aktuelle Blickwinkel wird nur fir eini-
ge Sekunden nach einer Blickwinkelanderung angezeigt. Die Anzahl der zur
Verfligung stehenden Blickwinkel ist abhangig von der Disk.

Filmuntertitel

Allgemeine Einstellungen

Blickwinkel Ein Ein
Filmuntertit. Aus
Memory Aus
Version

Grundeinstell.

Untertitel fiir Horgeschadigte

In diesem Meni kénnen Sie das Anzeigen von verdeckten Untertiteln ein- oder
ausschalten. Diese dienen speziell Horgeschadigten. Bitte beachten Sie, dafy
diese Funktion von der DVD unterstutzt werden muf3. Sie bendétigen aullerdem
einen Video Untertitel Dekoder.
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Memory

Allgemeine Einstellungen

Blickwinkel Ein Ein
Filmuntertit. Aus | Aus |
Memory Aus

Version
Grundeinstell.

Letzte Abspielposition merken

Dieses Feature ermoglicht es, die zuletzt abgespielte Stelle einer Disk zu mer-
ken und zu einem spateren Zeitpunkt das Abspielen von dieser Stelle erneut zu
starten. Hierzu mu} der DVD-Player jedoch im Standby-Modus verbleiben.
Wenn Sie diese Option einschalten méchten, wahlen Sie bitte “Ein“ aus.

Version

Kicemeined
Allgemeine Einstellungen

Blickwinkel Ein
Filmuntertit. Aus
Memory Aus
Version

Grundeinstell.

Zeigt die aktuelle Firmware-Version an

Markieren Sie den Menipunkt “Version”. Auf dem Bildschirm wird nun die
aktuelle Firmware-Version Ihres DVD-Players angezeigt. Diese kénnte flr den
technischen Support benétigt werden.

Grundeinstellung

Allgemeine Einstellungen

Blickwinkel Ein
Filmuntertit. Ein
Memory Ein

Version

Grundeinstell.

Auf Werkseinstellung riicksetzen

Um die Grundeinstellung des Setup Menus lhres DVD-Players wiederherzu-
stellen, markieren Sie bitte “Grundeinstell. - Zuriicksetzen”. Alle Sprach-,
Bild-, Ton- und allgemeinen Einstellungen werden auf die Grundeinstellungen
zuruickgesetzt. Ausgenommen davon sind die Kindersicherung und das Pass-
wort, da diese von wenig Nutzen waren, wenn lhre Kinder sie einfach zurtick-
setzen koénnten.
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PROBLEMBEHEBUNG

Nicht jedes Problem basiert auf einem Geratedefekt. Bevor Sie einen Repara-
turauftrag erteilen, sollten Sie prufen, ob nicht eines der folgenden, rasch zu
behebenden Probleme vorliegt:

Der DVD-Player laBt sich nicht ein-
schalten.

Die Disk Schublade schlieBt nicht.

Die
nicht.

Fernbedienung funktioniert

Kein Bild.

Das Bild wirkt gestreckt oder ge-
staucht.

Keine Tonausgabe vom Fernsehge-
rat oder von den Lautsprechern.

Eine bestimmte Disk laBt sich nicht
abspielen.

» Das Netzkabel hat sich geldst oder ist nicht angeschlossen. Vergewissern
Sie sich, da das Netzkabel richtig eingesteckt ist.

+ Die Disk ist nicht korrekt eingelegt. Legen Sie die Disk erneut ein.

* Vergewissern Sie sich, dal® die Fernbedienung mit dem Vorderteil auf den
Sensor des DVD-Players gerichtet ist, der sich an der Vorderseite des Gera-
tes befindet.

* Es liegt ein technisches Problem vor. Nehmen Sie die Batterie aus dem Bat-
teriefach, warten Sie 10 Sekunden und legen Sie sie wieder ein.

* Vergewissern Sie sich, dal} keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung
und dem Geréat sind.

+ Die Batterie ist leer. Tauschen Sie die Batterie aus.

* Die Fernbedienung wird aus zu weiter Entfernung benutzt. Versuchen Sie
es aus naherer Entfernung.

« Stellen Sie sicher, dal} das Videokabel, das den DVD-Player mit lnrem Fern-
sehgerat oder Receiver verbindet, richtig eingesteckt ist.

* Der Fernseher befindet sich nicht im DVD/Video Modus. Stellen Sie das
Audio-Video Programm (z. B. AV1 oder AV2) an Ihrem Fernseher ein.

+ Das Bildformat ist fiir Ihr Fernsehgerat nicht geeignet. Rufen Sie das OSD
Menii auf und wéhlen Sie das Meni “Video” aus. Andern Sie die Option
“TV Format” auf Normal/LB 4:3, wenn Sie ein normales Fernsehgerat
benutzen oder wahlen Sie 16:9 aus, wenn Sie ein 16:9 Breitbildfernsehge-
rat benutzen. Andern Sie die TV-Format Einstellung nicht basierend auf das
DVD Format ab. Diese Einstellung bezieht sich nur auf das Bildseitenver-
haltnis des TV'’s.

» Die minimalste Lautstarke ist eingestellt. Erhéhen Sie die Lautstarke.

« Stellen Sie sicher, daR die Audiokabel, die den DVD-Player mit Ihren Laut-
sprechern, Ihrem Fernsehgerat oder Receiver verbinden, richtig eingestek-
kt sind.

* Der Film ist im Pause-Modus. Wahrend dem Pause- oder Suchmodus ist
der Ton abgeschaltet.

* Es liegt ein Fehler in den Toneinstellungen vor. Setzen Sie das Gerat auf die
Originaleinstellungen zurtick.

+ Sie haben eine Disk eingelegt, die vom Gerat nicht wiedergegeben werden
kann.

+ Die Sperrfunktion ist aktiviert. Lesen Sie im Kapitel “Personliche Einstell-
ungen” im Abschnitt “Andern der Sicherheitseinstellungen” (siehe Seite
43-44), wie die Kindersicherung deaktiviert wird.

+ Die Disk ist verschmutzt. Versuchen Sie die Disk zu reinigen.

» Vergewissern Sie sich, da® die Disk mit der beschrifteten Seite nach oben
eingelegt ist.

* Der Landercode der Disk stimmt nicht mit dem Ihres DVD-Players berein.
In diesem Fall kann die Disk nicht abgespielt werden.

+ Die Disk entspricht nicht der allgemeinen Norm.

» Am Fernsehgerat wurde die falsche Programmnummer fiir den DVD-Player
gewahlt. Wahlen Sie den richtigen Programmplatz.

+ Die Verbindungskabel zwischen Fernseher und DVD-Player sind nicht rich-
tig befestigt. Uberpriifen Sie deren Sitz.
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Die Untertitel erscheinen nicht.

Flackerndes Schwarz/Weil Bild.

Das Setup Menii kann nicht aufgeru-
fen werden.

Auswurf einer festsitzenden Disk.

|
EMERGENCY HOLE
podlid
&
[ - —
-— | —— j

« Driicken Sie die “SUBTITLE”-Taste auf der Fernbedienung, um die Unterti-
tel einzuschalten.
 Die Untertitelanzeige wird nur bei DVDs unterstitzt.

« Bitte Uberpriifen Sie, ob der DVD-Player an einen Videorecorder oder an
eine TV/Video-Kombination angeschlossen ist. Ist dies der Fall, tritt der
Macrovision-Kopierschutz ein. Schliefen Sie Ihr Gerat bitte direkt an den
Fernseher an und nicht an den Videorecorder.

» Die Wiedergabe muf durch Driicken der Stop-Taste beendet werden bevor
Sie das Setup Menu aufrufen kénnen (“SETUP”-Taste).

» Der Notauswurf ermdglicht es Ihnen, eine Disk aus dem Laufwerk zu entfer-
nen, falls die Schublade sich einmal nicht 6ffnen sollte.

- Trennen Sie den Player vom Stromnetz.

- An der Unterseite lhres Players befindet sich eine gréRere ovale Offnung
(Vergleichen Sie die Abbildung links).

- Driicken Sie den Plastikstift in der ovalen Offnung mit Hilfe eines diinnen,
flachen Gegenstands (z. B. Schlitzschraubendreher) zur linken Seite (ca. 2
cm, vergleichen Sie die Pfeile in der Abbildung). Die Schublade wird sich
nun &ffnen.

- Entfernen Sie die Disk aus der Schublade. SchlieRen Sie die Schublade
nun wieder von Hand.
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SPEZIFIKATIONEN*

Allgemeine Spezifikationen
Abspielbare Disks:

Abspielbare Disk-Formate:
Unterstiitzte TV Systeme:
Videoausgangsformate:
Stromversorgung:
Stromverbrauch:
Stromverbrauch (Standby):
LED Anzeige:

Abmessungen (B x H x T):
Gewicht ohne Verpackung ca.:
Betriebszustand:
Betriebstemperatur:

Laser:

Audio/Video Anschliisse
AV SCART-Anschluf:
S-Video Ausgang:
Komposite-Videoausgang:

Analoger Audioausgang:
Koaxialer Digitalausgang:

Digitale Audioeigenschaften

D/A Wandler:
Frequenzgang:

Signal-Rausch-Verhiltnis:
Aussteuerbereich:
Klirrfaktor:

DVD-Video, DVD+R, DVD-R, DVD+RW, DVD-RW, Audio CD, CD-R,
CD-RW, VCD, SVCD, MP3 CD, MP3 DVD, Kodak Picture CD
MPEG, VCD, SVCD, JPEG, MP3, WMA

NTSC, PAL, Multi

FBAS, RGB Uber SCART, S-Video

AC 100~230V, 50/60Hz

6,3W

2,6W

Ein: Griin

Standby Modus: Rot

226mm x 50mm % 236mm

1,425 kg

Horizontal

5°C bis 35°C (41°F bis 95°F)

Halbleiter-Laser, Wellenlange 650nm und 790nm

(R) 0,7V (75 Ohm), (G) 0,7V (75 Ohm), (B) 0,7V (75 Ohm),

(H/V Sync.) 1,0Vpp (75 Ohm)

Mini DIN 4-Pin, (Y) 1,0Vpp (75 Ohm), (C) 880mVpp (75 Ohm)

Cinch, 1Vpp (75 Ohm)

Stereo-Cinch, 1,0Vrms

Cinch, 0,5Vpp (75 Ohm); (SPDIF) IEC 958 fiir CD-DA/LPCM, IEC 1937 flr
MPEG 1/2, Dolby Digital

96kHz / 24 bit

DVD (48kHz): 20Hz bis 20kHz
CD (44.1kHz): 4Hz bis 20kHz
>86,5dB

>86,3dB

<0,015%

*Wir behalten uns das Recht vor, Design und Spezifikationen ohne vorherige Anklindigung zu andern. Alle Firmen oder
Produkte, die in diesem Handbuch erwahnt werden, sind die eingetragenen Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber.
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TECHNISCHE FACHAUSDRUCKE

Bit

CD-R & CD-RW

Cinch-Audio

Cinch-Video

Digitalausgang

Dolby Digital

Doppelschichtige DVD

DVD

DVD-5

DVD-9

DVD-10

DVD-18

DVD+RW

Ein Bit ist die kleinste Informationseinheit in der EDV sowie im digitalen Uber-
tragungssystem. Bit ist die Bezeichnung fur die Hohe der Aufldsung in der
unkomprimierten PCM GroRe.

Beschreibbare optische Disks, die als Video CD oder MP3 CD in Ilhrem DVD-
Player abgespielt werden kdnnen.

Anhand der Cinchbuchsen kann der Dolby Digital oder MPEG Sound als
analoges Zwei-Kanal-Signal ausgegeben werden - unabhangig von der
Kanalzahl der DVD.

Der DVD-Player sendet das Komposite-Videosignal lber die gelbe Cinch-
buchse, entweder direkt an die dazugehdrige Buchse des Fernsehers oder indi-
rekt Uber den Video Receiver. Cinch ist die qualitativ schlechteste Bild-
verbindung und sollte nur im Notfall genutzt werden.

Der DVD-Player gibt die Klanginformation Bit fuir Bit ber den digitalen Ausgang
heraus. Der Weg des Klangs Uber den Sockel muf3 im OSD Menu eingestellt
werden. Wichtigstes Kriterium: Welcher Apparat ist an die digitale Buchse
angeschlossen?

Ein digitales Surround-Tonsystem, welches bis zu 5 Soundkanale und einen
Tiefbasskanal tUbertragen kann (5.1 oder 3/2.01). Entwickelt von Dolby Labora-
tories.

Eine DVD mit zwei Schichten auf einer Seite. Eine einseitige, doppelschichtige
DVD kann vier Stunden Bild- und Tonmaterial enthalten und ist auch bekannt als
DVD-9.

Digital Versatile Disc ist ein Speichermedium, das den Komfort der Compact
Disc mit der neuesten digitalen Videotechnik kombiniert. DVD-Video nutzt die
moderne Datenkompressionstechnologie MPEG 2, mit der sich ein ganzer Film
auf einer einzigen 5-Zoll-Disk unterbringen lasst. DVDs gibt es in verschiedenen
Formaten, beispielsweise als einseitige oder doppelseitige DVD. Jede Seite
kann eine Datenschicht oder zwei Datenschichten haben.

Eine einseitige, einschichtige DVD, die bis zu 4,7 GByte Daten enthalten kann.
Eine einseitige, zweischichtige DVD, die bis zu 8,5 GByte Daten enthalten kann

Eine doppelseitige, einschichtige DVD, die bis zu 17 GByte Daten enthalten
kann. Diese Disk muf3 per Hand umgedreht werden, wenn beide Seiten abge-
spielt werden sollen.

Eine doppelseitige, zweischichtige DVD, die bis zu 17 GByte Daten enthalten
kann.

DVD+ReWritable (wiederbeschreibbare DVD) nutzt die Phase-Change-Medien,
die gleiche Technologie, auf der auch die CD ReWritable (wiederbeschreibbare
CD) beruht. Ein leistungsstarker Laser dient zur Veranderung des Reflex-
ionsvermogens der Aufnahmeschicht, wobei dieser Prozess mehr als tausend-
mal wiederholt werden kann.
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DVD+R

JPEG

KHz

Komposite-Video

Landercode (Regionscode)

Macrovision

MP3

MPEG

NTSC

PAL

PanScan

PCM

RGB

SCART-Anschluf

DVD+R (einmal beschreibbare DVD). Im Gegensatz zur DVD+RW kann diese
Disk nur einmal beschrieben werden. Wird Sie nach einer Aufnahme nicht final-
isiert, kann sie im DVD Recorder weiter beschrieben werden. Bereits durchge-
fuhrte Aufnahmen kénnen zwar nachtraglich geldscht aber nicht mehr Gber-
schrieben werden. Soll diese Disk in einem DVD-Player abgespielt werden,
muf} sie im DVD Recorder abgeschlossen (finalisiert) werden. Nach diesem
Vorgang konnen keine weiteren Aufnahmen zugefiigt werden.

Abkurzung fur “Joint Photografic Expert Group”. Dateiformat fur Bilder mit
hohem Komprimierungsgrad.

Kilohertz. KHz ist die Bezeichnung fiir die Hohe der Abtastrate mit der ein
analoges Signal zur Analog-/Digital-Wandlung abgefragt wird.

Die bekannteste Ubertragungsart fiir farbige Videobilder mit einer Leitung.

DVDs werden mit Landerkodierung hergestellt, um den Vertrieb in bestimmte
Gebiete zu gewissen Zeiten einzuschranken. Um eine DVD mit einem Lander-
code abspielen zu kénnen, bendtigen Sie einen DVD-Player mit dem gleichen
Landercode.

Ein analoges Kopierschutzverfahren, welches die Aufnahmelogik der VHS-
Rekorder stort. Es werden leider auch einige Beamer/Monitore gestort.

Ein komprimiertes Audioformat. Auf CD-Rs oder CD-RWs aufgenommene MP3
Dateien konnen in Ihrem DVD-Player abgespielt werden.

Moving Picture Experts Group. Komprimierungsverfahren, welches bei digitalen
Videoaufzeichnungen, z. B. fiir Videos oder CD’s, genutzt wird.

National Television System Committee, TV-Normung z. B. in Japan und den
USA (bei einer Bildwechselfrequenz von 60 Halbbildern pro Sekunde werden
nur 480 von 525 Zeilen Ubertragen).

Phase Alternation Line, TV-Normung z. B. in Deutschland u. a. Landern
Europas (bei einer Bildwechselfrequenz von 50 Halbbildern pro Sekunde wer-
den nur 576 Zeilen von 625 Zeilen ubertragen).

Ubertragung eines Breitbildfilmes auf einem Fernsehgerat mit StandardgréRe.
Dabei werden die Seiten abgeschnitten.

Pulse Code Modulation. Dieser gleichmaRige Datenstrom entsteht bei der
Abtastung eines analogen Signals in gleichen Zeitabstanden.

Elektronische Ubertragungsméglichkeit fiir Videobilder, d.h. hierbei handelt es
sich um ein Bildsignal, das gemal den Grundfarben des Fernsehers (rot, grin
und blau) gesplittet wird.

Die einfachste Verbindungsmdglichkeit zwischen Ihrem DVD-Player und

Fernseher geht tUber den SCART-Anschlull. Hieriber werden nicht nur die
Bildsignale transportiert, sondern auch die Audiosignale.
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S-Video

SVCD

vCcD

Widescreen

WMA

Deutlich verbesserte Ubertragungsart fiir Videobilder. hr Fernsehgerat muf
Uber einen S-Videoeingang verfligen, um diese Anschlufart zu verwenden.

Die Super Video CD ist eine Weiterentwicklung der Video CD. Verwendet wird
MPEG-2 Videokomprimierung mit hdherer und variabler Datenrate.

Video CD. Digitales Videoformat mit MPEG 1 Videokomprimierung. Die
Bildqualitat entspricht nahezu der von VHS Bandern.

Ubertragung eines Breitbildfilmes auf Video mit schwarzen Balken oben und
unten.

Windows Media Audio. Von Microsoft entwickeltes Streaming-Format fir Audio
und Video.
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